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TÄHELEPANU!
Tuleõnnetuse või elektrilöögi 
vältimiseks mitte jätta seadet  
niiskuse või vihma mõjusse. 
Elektrilöögi vältimiseks mitte 
lahti teha seadme korpust. 
Usalda seadme hooldus vaid 
kvalifitseeritud spetsialistidele. 
Voolujuhtme tohib vaid 
volitatud teeninduskeskuses 
vahetada.

See seade on 1. KLASSI 
LASERTOODE. 1. KLASSI 
LASERTOOTE TÄHIS asub 
seadme tagaküljel.

TÄHELEPANU!
Seadme kasutamisel koos 
optiliste instrumentidega 
suurendad nägemise 
vigastamise riski. Kuna selles 
CD/DVD mängijas kasutatud 
laserkiir on nägemisele 
kahjulik, seadme korpust mitte 
lahti teha.

Elektri- ja 
elektroonikaseadmete 
ümbertöötlemine
Selline sümbol  määratud vaid 
Euroopa Liidu liikmesriikidele ja 
teistele riikidele, kus kehtivad 
prügi kogumise süsteemid.

Turvameetmed
Ohutus
• Seade käivitatav 220 - 240 V 

vahelduvvoolul, 50/60 Hz. 
Veendu, kas toitepinge 
seadmel vastab kohaliku 
elektrivõrgu pingele.

• Tuleõnnetuse või elektrilöögi 
vältimiseks mitte paigutada 
seadmele vedelikuga täidetud 
nõusid, näiteks vaase.

Paigutus
• Seadet mitte paigutada 

kaldu. See on käivitatav vaid 
horisontaalses asendis.

• Seadet ja plaate hoia 
kaugemal tugevast 
magnetist, näiteks 
mikrolaineahjudest või 
suurtest kõlaritest.

• Mitte paigutada seadmele 
raskusi.

Märkused 
plaatide kohta
• Plaadi puhtana säilitamiseks 

hoia seda äärtest. 
Mitte puudutada plaadi 
pinda. Tolm, sõrmejäljed või 
kriimustused võivad plaadil 
töövigu põhjustada.

• Plaati mitte jätta otse 
päikesekiirte või kütte- 
seadmete, näiteks, kuuma 
õhu puhurite lähedusse ega 
jäta seda päikese kätte 
pargitud autosse, kuna selle 
salongis võib tunduvalt 
temperatuur tõusta.

• Pärast esitamist pane plaat 
tagasi ümbrisesse.

• Plaati pühi puhastuslapiga 
keskelt äärtele.

• Mitte kasutada lahjendajaid, 
näiteks bensiini, müügil 
olevaid puhastusvahendeid 
või vinüülist kauamängivatele 
plaatidele määratud  
antistaatilist aerosooli.

• Enne plaadi esitamist lase 
sellele kleebise pinnale 
trükitud pealkiri kuivada.
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Turvameetmed
Ohutus
Korpusesse võõrkeha sattumisel või vedeliku 
valgumisel lülita mängija elektrivõrgust lahti ja 
vii seade enne kasutamist ülevaatamiseks 
volitatud teeninduskeskusesse.

Toiteallikad
•Ka väljalülitatuna, kuni voolujuhe on 

ühendatud vahelduvvoolu elektrivõrgu 
pistikupesale, on mängija ühendatud 
vahelduvvoolu elektrivõrguga.

•Mängijat pikemat aega mitte kasutades, 
lülita see elektrivõrgust. Tee seda, 
tõmmates elektrijuhtme pistikust hoides 
välja võrgu pistikupesast. Ära kunagi 
tõmba juhtmest.

Paigutus
•Mängijat mitte paigutada kohale, kus on 

häiritud selle ventilatsioon. Sellega väldid 
seadme kuumenemise.

•Mängijat mitte paigutada pehmele pinnale 
(näiteks vaibale).

•Mängijat mitte paigutada küttekehade või 
otse päikese, tolmu või mehhaaniliste 
löökide mõjusse.

•Mängija paigutada nii, et töös vigade 
ilmnemisel oleks võimalik see viivitamatult 
vooluvõrgu pistikupesast lahti lülitada.

Töötamisest
•Tuues mängija külmast kohast sooja või 

väga niiskes ruumis käivitades, 
võib mängija sisemusse läätsadele 
kondenseeruda niiskus. Sellisel juhul on 
mängija töö vigane. Selle vältimiseks võta 
välja plaat ja jäta mängija umbes pooleks 
tunniks sisselülitatuna seisma, kuni hajub 
niiskus.

•Seadme ümberpaigutamisel võta sellest 
välja plaadid. Vastasel juhul võid plaati 
vigastada.

Helitugevuse reguleerimine
Mitte tõsta helitaset, esitades väga vaikset 
või audiota fragmenti. Vastasel juhul võivad 
kõlarid viga saada, fragmenti esitades 
maksimaalsel helitugevusel.

Puhastamine
Mängija korpuse, paneeli ja juhtnuppude 
puhastamiseks kasuta puhastusvahendi 
lahuses niisutatud pehmet riidelappi. 
Küürimispastat, pulbreid või lahustajaid, 
nagu piiritust või bensiini, mitte kasutada.

Puhastusplaadid, plaadi/läätsade 
puhastusvahendid
Kauplustes müüdavat puhastuskassetti 
või plaadi/läätsade puhastajat (niisket 
või aerosooli tüüpi) mitte kasutada. 
See võib vigastusi põhjustada.

Osade vahetamine
Seadme remontimisel vahetatud osad võid 
alles hoida korduvaks kasutamiseks või 
ümbertöötlemiseks.

Seadme töötamisel tekkivate küsimustega 
pöördu, palun, lähima SONY toodangu 
diileri poole.

TÄHTIS MÄRKUS
Tähelepanu! Nimetatud mängija võib 
tagada TV ekraanil lõputult nähtava 
liikumatu video või displei pildi. 
Jättes liikumatu video või displei pildi 
pikemaks ajaks TV ekraanile, riskid 
televiisori ekraani rikkuda. Eriti kehtib see 
plasma displei paneeliga televiisorite ja 
projektsiooni televiisorite kohta.
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Kasutusjuhendi kohta
•Juhised kasutusjuhendis kirjeldavad juhtnuppe kaugjuhtimispuldil. Saad kasutada ka 

nuppe mängijal, kui neil on kaugjuhtimispuldi nuppudega sama või sarnane nimetus.
•“DVD”on kasutatav üldise terminina müügilolevate DVD plaatide DVD+RW/DVD+R/

DVD+R DL (+VR režiimi) ja DVD-RW/DVD-R/DVD-R DL (VR ja Video režiimi) kohta.
•Juhendis kasutatud ikoonide tähendust on kirjeldatud allpool.

Ikoon Tähendus

Funktsioonid, mis võimalikud müügilolevatel DVD plaatidel ja 
DVD+RW/DVD+R/DVD+R DL plaatidel +VR režiimis või DVD-RW/
DVD-R/DVD-R DL plaatidel video režiimis

Funktsioonid, mis võimalikud VR (video salvestuse) režiimis 
DVD-RW/DVD-R/DVD-R DL plaatidel

Funktsioonid, mis võimalikud VIDEO CD (sealhulgas Super VCD 
või CD-R/CD-RW plaatidel video CD või Super VCD formaadis)

Funktsioonid, mis võimalikud muusika CD või CD-R/CD-RW 
plaatidel muusika CD formaadis

Funktsioonid, mis võimalikud DATA CD plaatidel (CD-ROM/CD-R/
CD-RW,  MP3 heliradade*1, JPEG pildi failide ja video failide DivX 
formaadis*2*3)

Funktsioonid, mis võimalikud DATA DVD plaatidel (DVD-ROM/
DVD+RW/DVD+R/DVD+R DL/DVD-RW/DVD-R/DVD-R DL 
plaatidel, MP3 heliradade*1, JPEG  pildi failide ja video failide 
DivX formaadis*2*3)

*1 MP3 (MPEG-1 Audio Layer III) - ISO (standard formaat, määratud ISO (Rahvusvahelise 
standardiseerimise organisatsiooni)/IEC (Rahvusvahelise elektrotehnika komisjoni) poolt, 
MPEG, surub kokku audio andmeid.

*2 DivX® - DivX, Inc. väljatöötatud video failide kokkusurumise tehnoloogia.
*3 DivX, DivX Certified ja nende  logod on DivX Inc. kaubamärgid ja kasutatavad vastavalt 

litsentsile.
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Sellel seadmel 
esitatavad plaadid

“DVD+RW”, “DVD-RW”, “DVD+R”, 
“DVD+R DL”, “DVD-R”, “DVD-VIDEO” 
ja logo “CD”on kaubamärgid.

Märkused CD/DVD plaatide 
kohta
Mängijaga võimalik esitada 
CD-ROM/CD-R/CD-RW plaate, mis 
salvestatud järgmistes formaatides:
– muusika CD formaat;
– VIDEO CD formaat;
– MP3 audio rajad, JPEG pildi failid ja 

DivX video failid formaadis, mis 
ISO 9660* Level 1/Level 2 või laienduse 
formaadile Joliet sobib;

– KODAK Picture CD formaat.
* Failide ja kaustade loogiline formaat CD-

ROM plaatidel, mille määranud ISO 
(Rahvusvaheline standardiseerimise 
organisatsioon).

Mängijaga võimalik esitada  DVD-ROM/
DVD+RW/DVD+R/DVD+R DL/
DVD-RW/DVD-R/DVD-R DL plaate, 
mis salvestatud järgmistes formaatides:
– MP3 audio rajad, JPEG pildi failid ja 

DivX video failid formaadis, mis UDF 
(universaalne plaadi formaat) standardile 
vastab.

Plaadid, milliseid seadmel 
esitada pole võimalik
Mängijaga pole võimalik esitada 
järgmiseid loetletud plaate.
•CD-ROM/CD-R/CD-RW, mis pole 

salvestatud sellel leheküljel loetletud 
formaatides;

•CD-ROM plaadid, mis salvestatud 
PHOTO CD formaadis;

•CD-Extra plaadi andmeid;
•DVD Audio plaate;
•Super Audio CD plaadi HD kihti;
•DATA DVD plaate, millistes puuduvad 

MP3 audio rajad, JPEG pildi failid või 
DivX video failid.

Selle mängijaga pole võimalik esitada 
järgmiseid plaate.
•DVD erineva regiooni koodiga.
•Ebastandardse kujuga plaate (näiteks 

postkaardi- või südamekujulisi).
•Paberi või kleebisega plaati.
•Tsellofaanlindi või liimi jäänustega 

plaati.

Regiooni kood
Mängija tagapaneelil asub regiooni 
kood, seade esitab vaid neid DVD VIDEO 
plaate (ainult esitades), millistel näed 
nimetatud piirkonna koodi. Nimetatud 
süsteemi kasutatud autoriõiguste 
kaitseks. Selle mängijaga saab esitada 
ka DVD VIDEO tähisega  plaati.

Üritades esitada mõnda teist DVD VIDEO 
plaati, TV ekraanile ilmub teade “Playback 
prohibited by area limitations”. 
DVD VIDEO-st olenevalt, sellel võib 
puududa piirkonna kood, ehkki DVD 
VIDEO esitamist keelavad regionaalsed 
piirangud.

Plaadi formaat

Müüdav DVD

DVD-RW/-R
plaadid

DVD+RW/+R/
+R DL plaadid

VIDEO CD plaadid/
muusika CD

CD-RW/-R
plaadid

ALL

DVP–XXXX 

00V 00Hz
00WNO. 

0-000-000-00

X Regiooni kood

,jätk järgmisel leheküljel
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Märkused
• Märkused DVD+RW/DVD+R/

DVD+R DL, DVD-RW/DVD-R/DVD-R DL või 
CD-R/CD-RW plaatide kohta
Mõningaid DVD+RW/DVD+R/DVD+R DL, 
DVD-RW/DVD-R/DVD-R DL või CD-R/CD-RW 
ei saa esitada sellel mängijal, seoses plaadi 
salvestamise kvaliteediga või plaadi füüsilise 
seisuga või salvestusseadme ja autori 
tarkvara näitajatega. Plaati ei esitata, kui see 
ei ole õigesti suletud. Täpsemat infot vt. 
salvestatava seadme kasutusjuhendist. 
Arvesta, mõned esitamise funktsioonidest 
võivad mitte toimida, kasutades üksikuid 
DVD+RW/DVD+R/DVD+R DL plaate, ehkki 
need on vastavalt suletud. Sellisel juhul esita 
plaat standard režiimis. Arvesta, ei saa 
esitada mõningaid Packet Write formaadis 
loodud DATA CD/DATA DVD plaate.

• Autoriõiguste kaitse tehnoloogia abil  
kodeeritud muusikaplaadid
Selle seadmega saad esitada plaate, 
mis Compact Disc (CD) standardile 
vastavad. Viimasel ajal erinevad muusika 
kompaniid levitavad erinevaid muusika 
plaate, mis on kodeeritud autorikaitse 
tehnoloogiaga. Arvesta, et selliste plaatide 
seas on CD standarditele mittevastavaid ja 
neid ei saa  selle seadmega esitada.

• Märkus DualDiscs kohta
Selle seadmega saad esitada plaate, mis 
Compact Disc (CD) standardile vastavad. 
Topeltplaat on kahe poolega seade, millel 
DVD salvestatud materjal asub ühel poolel, 
aga digitaalne audio materjal teisel poolel.

Märkus DVD ja VIDEO plaadi 
esitamise kohta
Mõned DVD ja VIDEO CD esitamise 
toimingutest on eriliselt määranud 
tarkvara loojad. Kuna see mängija esitab 
DVD ja VIDEO CD kooskõlas sellele 
salvestatud infoga, mille on eriliselt 
määranud tarkvara loojad, mõned 
esitamise toimingutest pole võimalikud. 
Võta abiks ka DVD või VIDEO CD 
komplekti kuuluv kasutusjuhend.

Autoriõigused
Seadmes kasutatud autoriõiguste kaitse 
tehnoloogiat, mille kasutamist tagavad 
määratud USA patendid ja muud 
intelektuaalse omandi kaitse õigused. 
Nimetatud autoriõiguste kaitse 
tehnoloogia kasutamist võib lubada 
korporatsioon Macrovision ning 
Macrovision loata tohib seda kasutada 
vaid kodustes või taolistes piiratud 
tingimustes. Pöördprojekteerimine ja 
lahtilammutamine on keelatud.
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Osad ja juhtnupud seadmel
Lähemat infot vaata sulgudes viidatud lehekülgedelt.

Esipaneel

A [/1 nupp (sisselülit./ooterežiim) 
(23)

B Plaadiajam (23)

C Esipaneeli displei (10)

D  (kaugjuhtimise sensor) (15)

E A nupp (avada/sulgeda) (23)

F H nupp (esitamine) (23)

G x nupp (“stop”) (24)

Tagapaneel

A LINE OUT (VIDEO) pesa 
(lineaarväljund, video) (16)

B LINE OUT L/R (AUDIO) pesad 
(vasak/parempoolse kanali 
lineaarväljund, audio) (18)

C LINE (RGB) pesa - TV 
(lineaarne (RGB) - teler) (16)

D DIGITAL OUT (COAXIAL) pesa 
(digitaalväljund, koaksiaalne) (18)

VIDEO

COAXIAL AUDIO-R

AUDIO-L

L C E N T E R

DIGITAL OUT LINE OUT

,jätk järgmisel leheküljel
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Esipaneeli displei

DVD plaadi esitamisel

PBC funktsiooniga VIDEO CD esitamisel (esitamise juhtimisel) (28)

CD, DATA CD (MP3 audio/DivX video), 
DATA DVD (MP3 audio/DivX video) või VIDEO CD (ilma PBC) esitamisel

* Rada hetkel ei ilmu, esitades DivX formaadis video faile.

Pealkiri/osa või esitamise aeg hetkel (40)

Helendub, kui võimalik rakurssi muuta (49)Helendub korduvesitamise 
ajal (32)

Esitamise staatus

Vaatus või esitamise aeg hetkel (40)Esitamise staatus

Helendub A-B fragmendi korduvesitamise ajal (33)

Esitamise aeg (40)

Rada hetkel* (40)

Helendub korduvesitamise ajal (32)

Esitamise staatus
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Kaugjuhtimispult

A TV nupp (teler) [/1 (sisselülit./
ooterežiim) (67)

B Z (avada/sulgeda) nupp (24)

C Numbrinupud (27)

Number 5 nupul asub taktiilne 
punkt.*

D CLEAR (kustutada) nupp (29)

E TOP MENU (põhivalik) nupp (27)

F C/X/x/c nupud (27)

G O RETURN (tagasipöördumine) 
nupp (25)

H /  (kordamine /samm/
edasiliikumine/samm) nupud 
(24, 36)

I ./> (eelmine/järgmine) 
nupud (24)

J  m/M  (otsida/aeglaselt 
esitada) nupud (36)

K ZOOM (suurendamine) nupp 
(24, 55)

L SLOW PLAY/FAST PLAY nupud 
(aeglaselt esitada, kiiresti edasi 
liikuda) (24)

M  (heli) nupp (44)

N  (subtiitrid) nupp (49, 57)

O [/1 (sisselülit./ooterežiim) nupp 
(23)

P 2 (helitase) +/- nupud (67)
+ nupul asub taktiilne punkt.*

Q t (teler/video) nupp (67)

R PICTURE NAVI (navigatsioon 
piltidel) nupp (38, 56)

S TIME/TEXT (kellaaeg/tekst) nupp 
(40)

T MENU (valik) nupp (27)

U ENTER (sisestada) nupp (20)

V DISPLAY (displei) nupp (12)

W H (esitada) nupp (23)
H nupul asub taktiilne punkt.*

X x (“stop”) nupp (24)

Y X (paus) nupp (24)

Z SUR (ruumiline heli) nupp (46)

wj  (rakurss) nupp (49)

* Toiminguteks mängijal juhindu taktiilsest 
punktist.
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Juhtvaliku displei juhend (Magic Pad)
Kasuta juhtvalikut funktsioonide valimiseks ja vastava info nägemiseks. 
Vajuta korduvalt DISPLAY, juhtvalikute displei sisselülitamiseks või muutmiseks:

Juhtvaliku displei
1. ja 2. juhtvaliku displei näitab erinevaid parameetreid, sõltuvalt plaadi tüübist. 
Lähemat infot iga parameetri kohta vt. sulgudes viidatud lehekülgedelt.

Näiteks: juhtvaliku displei 1, DVD VIDEO esitamisel.

*1 Ilmub vaatuse number VIDEO CD 
(PBC sisse lülitatud), raja number VIDEO 
CD/CD, albumi number DATA CD/
DATA DVD.

*2 Ilmub indeksi number VIDEO CD plaatidel, 
MP3 heliraja number või JPEG pildi faili 
number DATA CD/DATA DVD plaatidel. 
DivX faili number DATA CD/DATA DVD 
plaatidel.

*3 Super VCD plaat ilmub kui “SVCD”.
*4 JPEG failidel esitab kuupäeva.

Displei väljalülitamine
Vajuta DISPLAY.

Juhtvaliku displei 1
m

Juhtvaliku displei 2 
(ainult DATA CD/DATA DVD plaatidel DivX formaadi video failideta)

m
Juhtvaliku displei välja lülitatud

,

OFF
OFF
SET
ON

PLAY
1 8 ( 3 4 )
1 2 ( 2 7 )

T       1 : 3 2 : 5 5
DVD VIDEO

Quit: 
PROGRAM

ENTER DISPLAY

Hetkel esitatud osa number *2

Kogu osade hulk*2

Võimalused

Kogu pealkirjade hulk*1

Valitud juhtvaliku
parameetri
funktsiooni

nimetus
Teade

toimingust

Valitud
parameeter

Juhtvaliku
elemendid

Hetkel esitatud pealkirja number*1

Seadistus hetkel
Esitamise aeg*4

Esitatava plaadi 
tüüp*3

Esitamise staatus
(N esitamine, 
X paus, x “stop” jt.)
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Juhtvaliku elementide nimekiri

Element Elemendi nimetus, funktsioon

TITLE (36. lk.)/SCENE (36. lk.)/TRACK (36. lk.)
Valib esitatava nimetuse, vaatuse või raja.

CHAPTER (36. lk.)/INDEX (36. lk.)
Valib esitatava osa või indeksi.

TRACK (36. lk.)
Valib esitatava raja.

ORIGINAL/PLAY LIST (27. lk.)
Valib esitatava pealkirja (DVD-VR režiimis): 
ORIGINAL või monteeritud PLAY LIST.

TIME/TEXT (36. lk.)
Näed möödunud aega ja jäävat aega esitamiseks.
Sisestab ajakoodi pildi ja muusika otsimiseks.
Näitab DVD/CD teksti või DATA DVD/DATA CD raja/faili nimetuse.

PROGRAM (30. lk.)
Valib nimetused, osa või raja esitatavas järjestuses.

SHUFFLE (31. lk.)
Valib nimetused, osa või raja läbisegi.

REPEAT (32. lk.)
Esitab kogu plaadi korduvalt (kõik nimetused/kõik rajad/kõik albumid) või 
kordab üht nimetust/osa/rada/albumit/faili.

A-B REPEAT (33. lk.)
Määrab fragmendid, milliseid korrata.

CUSTOM PICTURE MODE (50. lk.)
Reguleerib video signaali mängijalt. Saad valida pildi kvaliteedi, mis paremini 
sobiks vaadatavale programmile.

SHARPNESS (52. lk.)
Toob esile kontuurid, pilditeravuse tõstmiseks.

PARENTAL CONTROL (64. lk.)
Määrab esitamise piirangud sellel mängijal.

SETUP (69. lk.)
QUICK (kiire) seadistamine (20. lk.)
Kasuta, et valida vajalikku keelt ekraani kuvarile, TV ekraani formaati ja audio 
väljundi signaali.
CUSTOM Setup (kohandatud  seadistamine)
Lisaks kiirseadistamisele saad reguleerida ka teisi erinevaid seadistusi.
RESET
Taastab “SETUP” parameetritel algseadistused.

ALBUM (36. lk.)
Valib albumi esitatavate MP3 audio radadega ja esitatava 
JPEG pildi faili.

FILE (36. lk.)
Esitatava JPEG pildi faili valimiseks. 

ALBUM (37. lk.)
Valib esitatava albumi DivX video failidega.

FILE (37. lk.)
Valib esitatava DivX video faili.

,jätk järgmisel leheküljel
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z Nõuanne
Roheliselt helendub juhtvaliku indikaator  

, ükskõik millise 
parameetri valimisel, v.a. (“OFF”). (ainult 
parameetritel “PROGRAM”, “SHUFFLE”, 
“REPEAT”, “A-B REPEAT”, “SHARPNESS”). 
“ORIGINAL/PLAY LIST” helendub indikaator 
roheliselt, valides “PLAY LIST” (algseadistus). 
Indikaator “CUSTOM PICTURE MODE” 
helendub indikaator roheliselt, ükskõik millise 
parameetri valimisel, v.a. “STANDARD”.

DATE (57. lk.)
Näitab kuupäeva, mil digitaalkaamera salvestanud pildi.

INTERVAL (59. lk.)
Näitab intervalli, kui kaua pildid viisardiga ekraanile nähtavad.

EFFECT (60. lk.)
Valib efekte, milliseid  kasutatakse piltide järjestikku esitamisel.

MODE (MP3, JPEG) (58. lk.)
Valib esitatavad andmed; MP3 audio raja (AUDIO), JPEG pildi faili (IMAGE) või 
mõlemad (AUTO), esitades DATA CD/DATA DVD plaati.

t
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Ü
hendused

Ühendused

Mängija ühendamine
Teosta toimingud 1. kuni 6., mängija seadistamiseks ja kohale paigaldamiseks.

Märkused
• Ühenda kaablid tihkelt, sellega väldid vigu seadme töös.
• Võta abiks ühendatava seadme kasutusjuhend.
• Mängijat ei saa ühendada telerile, millel puuduvad SCART või video sisendpesad.
• Enne ühendamist tingimata ühenda lahti iga seadme voolujuhe.

1 Lahtipakkimine
Veendu, kas komplektis on järgmised tarvikud:
•Audio/video juhe (RCA pistik × 3 y RCA pistik × 3) (1)
•Kaugjuhtimispult (1)
•R6 patareid (AA mõõdus) (2)

2 Patareide kaugjuhtimispulti sisestamine
Mängijat saab juhtida komplekti kuuluva kaugjuhtimispuldiga. Sisesta kaks R6 
(mõõdus AA) patareid, kohaldades nende 3 ja # poolused tähistele patareiavas. 
Kaugjuhtimispult suuna  kaugjuhtimise sensorile  .

Märkused
• Kaugjuhtimispulti  mitte jätta kuuma või niiskuse kätte.
• Kaugjuhtimispuldi korpusesse väldi võõrkehade sattumine, eriti patareide vahetamisel.
• Väldi kaugjuhtimise sensoril otse päikest või valgustusseadmete mõju. Vastasel juhul võivad 

ilmneda töös vead.
• Kaugjuhtimispulti pikemat aega mitte kasutades, võta sellest välja patareid, lekkimisest või 

korrosioonist põhjustatud vigade vältimiseks.
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3 Video kaablite ühendamine
Mängija ühendamiseks TV monitorile, projektorile või AV võimendile (vastuvõtjale), 
kasuta videokaablit. Vali üks näide ühendamiseks - A või B - vastavalt sisendi pesale TV 
monitoril, projektoril või AV võimendil (vastuvõtjal).

A Video sisendpesadele ühendamine
Ühenda audio/video kaabli (pole kompl.) kollane pistik kollasele (video) pesale. Saad 
standard kvaliteediga pildid.

B SCART sisendpesale ühendamine
Ühenda SCART juhe (pole kompl. Ebasoovitava müra vältimiseks ühendada otse. 
Kasutades ühendamiseks SCART juhet, veendu, kas TV sobib S video või RGB 
signaalidele. Vt. ka ühendatava TV komplekti kuuluvast kasutusjuhendist. 
“LINE” seadistamisel “S VIDEO” või “RGB” valikute “SCREEN SETUP” seadistuse 
kuvarilt (72. lk.), kasuta SCART juhet, mis igale signaalile sobib.

VIDEO

COAXIAL AUDIO-R

AUDIO-L

L C E N T E R

DIGITAL OUT LINE OUT

A

VIDEO

AUDIO

INPUT

L

R

BINPUT

Audio/video kaabel
(kompl.)

(kollane)

TV, projektor või AV 
võimendi (vastuvõtja)

pesale LINE OUT (VIDEO)

l: Signaali suund CD/DVD mängija

(kollane)

pesale LINE (RGB)- TV

SCART juhe 
(pole kompl.)

Kollane
Valge (vasak - L)

Punane (parem - R)

Kollane

Valge (vasak - L)
Punane (parem - R)
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Ü
hendused

4:3 formaadis ekraaniga standard TV ühendamine
Olenevalt plaadist, pilt võib mitte mahtuda TV ekraanile. Ekraani formaadi muutmisest 
vt. 71. lk.

Märkused
• Mitte ühendada videomagnetofoni vms. TV ja mängija vahele. Kui mängijalt tulevad signaalid läbi 

videomagnetofoni, võimalik, et TV ekraanil pole võimalik selget pilti saada. Kui teleril on vaid üks 
audio/video sisendpesa, ühenda mängija sellele pesale.

• Mängija ühendamisel telerile läbi SCART pesade, TV pesade, TV sisendi allikas automaatselt 
lülitatud mängijale, esitamise algamisel. Sellisel juhul vajuta t (TV/video) kaugjuhtimispuldil, 
et sisendiks jälle TV seadistada.

Plaadi esitamisel, mis salvestatud NTSC värvisüsteemis, näha mängijal video signaali 
või häälestuste kuvarit vms. NTSC värvisüsteem ja pilt võivad mitte ilmuda PAL 
värvisüsteemis teleritel. Sel juhul tee lahti plaadiajam ja võta plaat välja.

Videomagnetofon

CD/DVD mängija TV
Otseühenda-
misel
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4 Audio kaablite ühendamine
Vali üks näidetest - A või B - vastavalt TV monitori, projektori või AV võimendi 
(vastuvõtja) sisendi pesale. 
See võimaldab kuulata heli.

z Nõuanne
Õigeks kõlarite paigutamiseks vt. ühendatud  komponentide komplekti kuuluvast 
kasutusjuhendist.

VIDEO

AUDIO

INPUT

L

R

VIDEO

COAXIAL AUDIO-R

AUDIO-L

L C E N T E R

DIGITAL OUT LINE OUT

A

B

AV võimendi 
(vastuvõtja)  
dekooderiga

(punane)

TV, projektor või AV 
võimendi (vastuvõtja)

: Signaali suund

Koaksiaalne digitaalkaabel 
(pole kompl.)

pesale DIGITAL OUT
(COAXIAL)

pesale LINE OUT L/R (AUDIO)

Tagumine (L)

CD/DVD mängija

(valge)

(kollane)*

(kollane)*

(valge)

(punane)

[Kõlarid]

Esimene (L)

[Kõlarid]

Tagumine (R)

Esimene (R)

Madalsageduste 
akustiline süsteem

Keskmine

* Kollane pistik video signaalidel kasutatud (16. lk.).

Audio/video 
kaabel (kompl.)

koaksiaalsele 
digitaalsisendile
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Ü
hendused

A Audio L ja R 
sisendpesadele 
ühendamine
Sellel ühendamisel on heliks kasutatud 
TV või stereo võimendi (vastuvõtja) kaht 
kõlarit. Ühenda audio/video juhtme abil 
(kompl.).

•Ruumiline heliefekt (46. lk.)
TV: Dynamic Theatre, Dynamic, 
Wide, Night

Stereo võimendi (vastuvõtja): 
Standard, Night

B Digitaalaudio 
sisendpesadele 
ühendamine
Kui AV võimendil (vastuvõtjal) on Dolby*1 
Digital, DTS*2 või MPEG audio 
dekooderi digitaalne sisendpesa, 
kasuta seda ühendust. 
Ühenda koaksiaalse digitaaljuhtmega 
(pole kompl.).

•Ruumiline heliefekt
Dolby Digital (5.1 kan.), DTS (5.1 kan.), 
MPEG audio (5.1 kan.)

*1 Valmistatud vastavalt Dolby Laboratories 
litsentsile. “Dolby”, “Pro Logic” ja topelt D 
sümbolid on Dolby Laboratories 
kaubamärgid.

*2 “DTS” ja “DTS Digital Out” on Digital 
Theater Systems, Inc. kaubamärgid.

Märkused
• Pärast ühenduste lõpetamist seadista  

tingimata “Kiirhäälestus”(19. lk.). Kui AV 
võimendil (vastuvõtjal) on MPEG audio 
dekooderi funktsioon, “MPEG” seadista 
“MPEG” (76. lk.). Vastasel juhul kõlaritest 
puudub heli või kostub valjut müra..

• Selle ühendusega ei saa sellel mängijal TVS 
efekte esitada.

• DTS heliradade kuulamiseks, pead antud 
ühendust kasutama. DTS heliradu ei kanta 
üle LINE OUT L/R (AUDIO) pesadest, kuigi  
“DTS” osast “Kiirseadistamine” seadistatud 
“ON” (20. lk.).

Kollane
Valge
(vasak - L)

Punane 
(parem - R)

Kollane
Valge 
(vasak - L)

Punane 
(parem - R)

Koaksiaaljuhe
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5 Voolujuhtme ühendamine
Ühenda mängija ja TV voolujuhe vahelduvvoolu elektrivõrgu pistikupesasse.

6 Kiirseadistamine
Teosta järgnevalt loetletud toimingud kiiseadistamiseks, mida mängija töötamiseks 
tarvis. Reguleerimise vahelejätmiseks vajuta >. Eelnevale reguleeringule 
tagasipöördumiseks vajuta ..

1 Lülita sisse TV.

2 Vajuta [/1.

3 Lükka TV sisendi selektorit, 
et TV ekraanile ilmuks signaal 
mängijalt.
Ekraani allosale ilmunud “Press 
[ENTER] to run QUICK SETUP”. 
Kui sellist teadet ei ilmu, vali “QUICK”  
osast “SETUP” (seadistused) 
juhtvalikust, kiirseadistamiseks 
(70. lk.).

4 Plaat sisestamata, 
vajuta ENTER.
Ilmub seadistuste displei keele 
valimiseks, mis ekraani näitudeks 
kasutatav.

5 Vajuta X/x, keele valimiseks.
Mängijale ilmuvad valitud keeles 
subtiitrid ja valikud.

ENTER

LANGUAGE SETUP
OSD:
MENU:
AUDIO:
SUBTITLE:

ITALIANO
ESPAÑOL

NEDERLANDS
DANSK

SVENSKA

FRANÇAIS

ENGLISH

ENGLISH

DEUTSCH
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Ü
hendused

6 Vajuta ENTER.
Ilmub seadistuste displei  ühendatud 
TV ekraani formaadi valimiseks.

7 Vajuta X/x, telerile vastava 
seadistuse valimiseks.

Laiekraani TV või 4:3 formaadis 
standard TV laiekraani režiimis
•16:9 (71. lk.)

Kasutades 4:3 formaadis 
standard TV
•4:3 või 4:3 SCAN (71. lk.)

8 Vajuta ENTER
Ilmub seadistuste displei, video 
signaali väljundi valimiseks LINE 
(RGB)-TV pesast.

9 Vajuta X/x, LINE (RGB)-TV 
pesast ülekantava signaali 
valimiseks.

Video signaalid
•VIDEO (72. lk.)

S-Video signaalid
•S VIDEO (72. lk.)

RGB signaalid
•RGB (72. lk.)

10Vajuta ENTER.
Ilmub seadistuste displei, võimendi 
(vastuvõtja) ühendamiseks kasutatava 
pesa valimiseks.

11Vajuta X/x, pesa valimiseks, 
kui seda (üldse) kasutad, 
võimendile (vastuvõtjale) 
ühendamiseks, siis vajuta 
ENTER.
Kui AV võimendi (vastuvõtja) 
ühendatud pole, vali “NO”, siis mine 
üle 15. toimingule. Kui AV võimendi 
(vastuvõtja) on audiokaabli abil 
ühendatud, mine üle 15. toimingule, 
vali “YES: LINE OUTPUT L/R 
(AUDIO)”. Kui AV võimendi 
(vastuvõtja) on koaksiaalse 
digitaalkaabli abil ühendatud, vali 
“YES: DIGITAL OUTPUT”. 

12Vajuta X/x, võimendile 
(vastuvõtjale ülekantava Dolby 
Digital signaali valimiseks.
Kui AV võimendil (vastuvõtjal) on 
Dolby Digital dekooder, vali “DOLBY 
DIGITAL”. Vastasel juhul vali “D-PCM”.

13Vajuta ENTER.
Valitud “DTS”.

SCREEN SETUP
TV TYPE: 16:9

4:3 LETTER BOX
4:3 PAN SCAN

SCREEN SAVER:

LINE:
BACKGROUND:

16:9

SCREEN SETUP
TV TYPE:
SCREEN SAVER:
BACKGROUND:

16:9
ON

JACKET PICTURE
LINE:

VIDEO
VIDEO

S VIDEO
RGB

NO

YES

Is this player connected to an amplifier 
(receiver) ?

DIGITAL OUTPUT

AUDIO SETUP
AUDIO DRC:

DIGITAL OUT:
DOLBY DIGITAL:
MPEG:

To set, press                , then            .

STANDARD

ON
DOWNMIX: DOLBY SURROUND

D-PCM
D-PCM

48kHz/96kHz PCM: 48kHz/16bit
DTS: DOLBY DIGITAL

AUDIO SETUP
AUDIO DRC:

DIGITAL OUT:
DOLBY DIGITAL:
MPEG:

STANDARD

ON
DOWNMIX: DOLBY SURROUND

D-PCM
PCM

DTS:
48kHz/96kHz PCM:

OFF
OFF
ON

,jätk järgmisel leheküljel
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14Vajuta X/x, võimendile 
(vastuvõtjale) ülekantava DTS 
signaali valimiseks.
Kui AV võimendil (vastuvõtjal) on 
DTS dekooder, vali “ON”. Vastasel 
juhul vali “OFF”.

15Vajuta ENTER.
Kiirseadistamine lõpetatud. 
Kõik ühendamise ja paigaldamise 
toimingud on lõpetatud. 
Kui AV võimendil (vastuvõtjal) on 
MPEG audio dekooder, “MPEG” 
seadista “MPEG” (76. lk.).
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P
laatide esitam

ine
Plaatide esitamine

Plaatide esitamine 
     

Sõltuvalt  DVD või VIDEO CD võivad 
mõned toimingud erineda või need pole 
võimalikud.
Lähemat infot vt. plaadi 
kasutusjuhendist.

1 Lülita sisse TV.

2 Vajuta [/1.
Mängija lülitub sisse.

3 Lükka TV sisendi selektorit, 
et TV ekraanile ilmuks signaal 
mängijalt.

Võimendit (vastuvõtjat) 
kasutades
Lülita sisse võimendi (vastuvõtja) 
ja vali vastav kanal, et mängijalt 
kostuks heli.

4 Vajuta A mängijal ja sisesta 
plaadiajamisse plaat.

5 Vajuta H.
Plaadiajam sulgub. 
Mängija alustab esitamist 
(pidev esitamine). Reguleeri helitase 
TV või võimendil (vastuvõtjal).
Olenevalt plaadist, TV ekraanile võib 
ilmuda valik. DVD VIDEO plaatide 
kohta vaata 27. lk. VIDEO CD kohta 
vaata 28. lk.

Mängija väljalülitamiseks
Vajuta [/1. Mängija lülitub ooterežiimile.

z Nõuanne
Mängija lülitub automaatselt välja, jättes selle 
“stop” režiimile kauemaks kui 30 minutiks. 
Funktsiooni sisse- või väljalülitumiseks 
“CUSTOM SETUP” valikust “AUTO POWER 
OFF” seadista “ON” või “OFF” (73. lk.).

ENTER

RETURN

Esitatava poolega alla

,jätk järgmisel leheküljel
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Märkus
Plaadid, mis salvestatud DVD mängijal, 
peavad enne esitamist õigesti lõpetatud 
olema. Täiendavat infot plaatide lõpetamise 
kohta vt. DVD magnetofoni komplekti 
kuuluvast kasutusjuhendist.

Märkused DVD VIDEO 
plaadile salvestatud DTS heliradade 
esitamise kohta
• DTS helisignaalid edastatud vaid DIGITAL 

OUT (COAXIAL) pesast.
• DTS heliradadega DVD VIDEO plaadi 

esitamisel “AUDIO SETUP” valikust 
“DTS” seadista “ON” (76. lk.).

• Mängija ühendamisel DTS dekooderita 
audio seadmele, “DTS” mitte seadistada 
“ON” ptk. “AUDIO SETUP” (76. lk.). 
Kõlaritest võid kuulda tugevat müra, mis 
kuulmist või kõlareid vigastada võib.

Lisatoimingud

*1 Kõik DVD plaadid, v.a. DVD+RW/DVD+R/
DVD+R DL. Nupp ei tööta DivX formaadis 
video failidel.

*2 Ainult DVD plaatidel. Nupp ei tööta DivX 
formaadis video failidel.

Et Selleks

Katkestada 
esitamine

Vajuta x

Peatada esitamine 
(paus)

Vajuta X

Pärast pausi esitamist 
jätkata

Vajuta X või H

Üle minna järgmisele 
osale, rajale või 
vaatusele 
vahetpidamata 
esitamise režiimis

Vajuta >

Üle minna eelmisele 
osale, rajale või 
vaatusele 
vahetpidamata 
esitamise režiimis

Vajuta .

Katkestada 
esitamine ja plaat 
välja võtta

Vajuta Z

Korrata eelmist 
vaatust*1

Vajuta esitamise 
ajal  
(korduv esitamine)

Hetkel vaatuse 
kiirendatult 
esitamiseks*2

Vajuta esitamise 
ajal  
(liikumine edasi)

Pilti suurendada*3 Vajuta korduvalt 
ZOOM. 
Tühistamiseks 
vajuta CLEAR 

CLEAR

ZOOM

SLOW PLAY
FAST PLAY

(korduv
esitamine)

(üleminek 
edasi)
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*3 Vaid video failidele ja JPEG pildi failidele 
(v.a. BACKGROUND pildid). Suurendatud 
pildid saab C/X/x/c abil ümber 
paigutada Olenevalt plaadi sisust, zoomi 
funktsioon võib automaatselt tühistuda, 
pilti ümber paigutades.

Märkus
Mõned vaatused pole võimalikud kordamise  
või edasiliikumise funktsioonil.

Kiiresti või aeglaselt heliga 
esitades
Saad kuulata dialoogi või heli, vaatust 
kiiresti või aeglaselt esitades.

Esitamise ajal vajuta FAST PLAY 
või SLOW PLAY.
Kiirus esitamiseks muutub, FAST PLAY 
või SLOW PLAY vajutamisel.

Normaalsele esitamise režiimile 
tagasipöördumiseks
Vajuta H.

Märkused
• Seda funktsiooni saab kasutada vaid DVD, 

VIDEO CD või Super VCD plaatidel.
• “Operation not possible” ilmub 

maksimaalsel või minimaalsel kiirusel.
• FAST PLAY ja SLOW PLAY režiimi ajal ei saa 

muuta rakursse (49. lk.), subtiitreid (49. lk.) ja 
heli (44. lk.). Heli saab muuta vaid VIDEO 
CD/Super VCD plaatidel.

• Kiire või aeglase esitamise funktsioonid ei 
tööta DTS heliradadel.

• Kiire või aeglase esitamise funktsioonid ei 
tööta stoppkaadrite ilmumisel DVD-VR 
režiimis.

Plaadiajami blokeerimine 
(laste ligipääsu 
blokeerimine)
Plaadiajami saad blokeerida, et väikesed 
lapsed seda avada ei saaks.

Kui salvestajal ooterežiim, vajuta 
O RETURN, ENTER, kuid pärast 
seda [/1 kaugjuhtimispuldil.
Mängija lülitub sisse ja esipaneeli 
displeile ilmub “LOCKED”. 
Ei tööta nupud mängijal A ja 
kaugjuhtimispuldil Z, laste ligipääsu 
blokeerimise funktsiooni 
sisselülitamiseks.

Plaadiajami blokeerimise 
tühistamiseks
Kui mängija asub ooterežiimis, 
vajuta O RETURN, ENTER, pärast 
seda veelkord [/1.

Märkus
Kuigi juhtvaliku “SETUP” seadistustest valitud 
“RESET” (70. lk.), plaadiajam jääb blokeerituks.



26

Plaadi esitamise 
jätkamine 
katkestamise kohalt 
(mitme plaadi esitamise jätkamine)

 
Mängija säilitab mälus maksimaalselt 
6. plaadil koha, millelt plaadi esitamine 
katkes ja jätkab esitamist sellelt kohalt, 
järgmisel korral sama plaati sisestades. 
Esitamise jätkamise koha säilitamisel 
seitsmendal, tühistub  plaadi jätkamise 
koht esimesel plaadil.

1 Plaadi esitamise ajal vajuta x, 
esitamise peatamiseks.
Esipaneeli displeile ilmub “RESUME”.

2 Vajuta H.
Mängija jätkab esitamist kohalt, 
kus katkes plaadi esitamine 
1. toimingu ajal.

z Nõuanne
Vajuta plaadi esitamise alustamiseks 
algusest x, pärast seda vajuta H.

Märkused
• Selle funktsiooni töötamiseks vali “CUSTOM 

SETUP”, valik parameetrile “MULTI-DISC 
RESUME” seadistada “ON” (algseadistus) 
(73. lk.).

• Plaadi esitamise katkestamisel kustub koht 
mälust, kui:

– esitamise režiimi vahetamisel;
– seadistuste displeil seadistuste muutmisel.
• DVD-VR režiimis, CD, DATA CD ja DATA DVD 

plaatidel säilitab mängija mällu esitamise 
jätkumise koha kõlavale plaadile.
Koht, kus katkes plaadi esitamine, 
tühistub, kui:

– avad plaadiajami;
– lülitad lahti voolujuhtme;
– mängija lülitumisel ooterežiimi 

(ainult DATA CD/DATA DVD plaatidel).
• Esitamise jätkamise funktsioon ei tööta 

läbisegi esitamise ja programmeeritud 
esitamise režiimis.

• Funktsioon ei tööta üksikutel plaatidel.
• “CUSTOM SETUP” valikust parameetri 

“MULTI-DISC RESUME” seadistamisel 
“ON” ja salvestatud plaadi esitamisel. 
näiteks DVD-RW, mängija võib esitada teisi  
salvestatud plaate samalt katkestamise 
kohalt.
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DVD valiku 
kasutamine 
DVD VIDEO pildi või muusika salvestus on 
jaotatud pikkadeks osadeks, nn. 
“nimetusteks”. DVD VIDEO esitamisel, 
milles mitu nimetust, pead nimetuse valima 
nupuga TOP MENU.
DVD VIDEO esitamisel, millise 
parameetreid saab valida, näiteks heli ja 
subtiitrite keelt, vali need parameetrid 
MENU nupu abil.

1 Vajuta TOP MENU või MENU.
Teleri ekraanile ilmub plaadivalik.
Sõltuvalt plaadist muutub valiku sisu.

2 Vajuta C/X/x/c või numbri 
nuppudele, esitatava või 
muudetava parameetri 
valimiseks.
Numbrinuppudele vajutamisel 
ilmuvad järgnevad näidud displeile.
Vajaliku parameetri valimiseks vajuta 
numbrinuppudele.

3 Vajuta ENTER.

“ORIGINAL” või 
“PLAY LIST” valik 
DVD-VR režiimis 
Mõnel plaadil DVD-VR (Video Recording) 
režiimil on kaht tüüpi nimetused 
esitamiseks: esialgselt salvestatud 
nimetused (ORIGINAL) ja nimetused, 
milliseid saab luua DVD salvestamise 
funktsiooniga mängijates montaažiks 
(PLAY LIST). Esitatava nimetuse tüübi 
saad valida.

1 Vajuta DISPLAY, kui mängijal 
“stop” režiim.
Ilmub juhtvalik.

2 Vajuta X/x,   (ORIGINAL/
PLAY LIST) valimiseks, 
siis vajuta ENTER.
Ilmuvad “ORIGINAL/PLAY LIST” 
võimalused.

ENTER
MENUTOP MENU

Numbri- 
nupud

1

ENTER

DISPLAY

1 8 ( 3 4 )
1 2 ( 2 7 )

DVD-VR
        

PLAY LIST
PLAY LIST

ORIGINAL

T       1 : 3 2 : 5 5

,jätk järgmisel leheküljel
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3 Vajuta X/x, seadistuse 
valimiseks.
•PLAY LIST: kõlavad pealkirjad, 

mis “ORIGINAL” abil loodud.
•ORIGINAL: kõlavad esialgselt 

salvestatud pealkirjad.

4 Vajuta ENTER.

PBC funktsioonidega 
VIDEO CD esitamine 
(PBC esitamine) 
PBC (esitamise juhtimine) võimaldab 
VIDEO plaate interaktiivselt esitada, 
TV ekraanile ilmuvate käskluste abil.

1 Alusta PBC funktsioonidega 
VIDEO plaadi esitamist.
Ilmub parameetritega valik.

2 Vajuta parameetri valimiseks 
numbrinupule.

3 Vajuta ENTER.

4 Interaktiivselt töö teostamiseks 
täida ekraanile ilmuvad 
käsklused.
Vaata plaadi komplekti kuuluvast 
juhendist, sest sõltuvalt VIDEO CD-st 
võib käivitamine erineda.

ENTER

RETURN

Numbri- 
nupud
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Tagasipöördumiseks valikusse
Vajuta O RETURN.

z Nõuanne
PBC kasutamiseta esitamiseks vajuta 
./> nuppudele või numbrinuppudele, 
raja valimiseks, kui mängijal “stop” režiim, 
pärast seda vajuta H või ENTER.
TV ekraanile ilmunud teade “Play without 
PBC”, ilmub TV ekraanile ja mängija esitab 
vahetpidamata. Stoppkaadrid, näiteks valikud, 
ei ilmu.
PBC esitamisele tagasipöördumiseks vajuta 
kaks korda x, siis vajuta H.

Märkus
Olenevalt VIDEO CD “Press ENTER” võib 
3. toimingu ajal ilmuda “Press SELECT”, 
vastavalt komplekti kuuluvale juhendile. 
Sellisel juhul vajuta H.

Esitamise režiimi 
erinevad funktsioonid 
(programmi esitamine, läbisegi 

esitamine, korduvesitamine, 

A-B fragmendi korduvesitamine)

Esitamiseks saab seadistada järgmised 
režiimid:
•Programmi esitamine (30. lk.)
•Läbisegi esitamine (31. lk.)
•Korduv esitamine (32. lk.)
•A-B fragmendi korduv esitamine 

(33. lk.)

Märkus
– Esitamise režiim tühistub, kui:
– võtad välja plaadi;
– mängija lülitub ooterežiimile, vajutades [/1.

CLEAR ENTER

DISPLAY

,jätk järgmisel leheküljel
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Oma programmi loomine 
(programmi esitamine) 

  
Salvestusi plaadil saad esitada soovitud 
järjestuses, määrates plaadi nimetuse, 
osa või raja esitamise järjekorra, 
esitamise programmi koostamiseks. 
Saad programmeerida kuni 99 nimetust, 
osa või rada.

1 Vajuta DISPLAY.
Ilmub juhtvalik.

2 Vajuta X/x,  (PROGRAM) 
valimiseks, siis vajuta ENTER.
Ilmuvad “PROGRAM” võimalused.

3 Vajuta X/x, “SET t” valimiseks, 
siis vajuta ENTER.

4 Vajuta c.
Kursor liigub pealkirjadele või 
radadele “T” (antud juhul “01”).

5 Vali programmeeritav pealkiri, 
osa või rada.

DVD VIDEO plaadi esitamisel
Näiteks vali “02” pealkirjast osa “03”.
Vajuta X/x, “T” lahtrist “02” 
valimiseks, siis vajuta ENTER.

Vajuta pärast seda X/x, “C” lahtrist 
“03” valimiseks, siis vajuta ENTER.

VIDEO CD või CD esitamisel 
Näiteks vali “02” rada.
Vajuta X/x, “T” lahtrist “02” 
valimiseks, siis vajuta ENTER.

OFF
OFF
SET
ON

PLAY
1 8 ( 3 4 )
1 2 ( 2 7 )

T       1 : 3 2 : 5 5
DVD VIDEO

PROGRAM

1. TITLE
ALL CLEAR

2. TITLE  – –
3. TITLE  – –
4. TITLE  – –
5. TITLE  – –
6. TITLE  – –
7. TITLE  – –

T

– –
01
02
03
04
05

VIDEO CD või CD esitamisel 
ilmub “TRACK”.

Plaadile salvestatud 
pealkirjad ja rajad

PROGRAM

1. TITLE  – –
ALL CLEAR

2. TITLE  – –
3. TITLE  – –
4. TITLE  – –
5. TITLE  – –
6. TITLE  – –
7. TITLE  – –

T C

ALL
01
02
03
04
05
06

– –

02
03
04
05

01

Plaadile salvestatud osad

PROGRAM

1. TITLE  – –
ALL CLEAR

2. TITLE  – –
3. TITLE  – –
4. TITLE  – –
5. TITLE  – –
6. TITLE  – –
7. TITLE  – –

C

ALL

03
04
05
06

T

– –
01
02
03
04
05

02
01

T

– –
01
02
03
04
05

PROGRAM

1. TITLE  0 2 – 0 3
ALL CLEAR

2. TITLE  – –  
3. TITLE  – –
4. TITLE  – –
5. TITLE  – –
6. TITLE  – –
7. TITLE  – –

Valitud pealkiri ja osa
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6 Ülejäänud nimetuste, osade või 
radade programmeerimiseks 
korda 4. ja 5. toimingut.
Programmeeritud nimetused, osad ja 
rajad kõlavad valitud järjestuses.

7 Vajuta H, programmi esitamise 
alustamiseks.
Programmeeritud esitamine algab.
Lõppemisel saad seda korrata, 
vajutades H.

Tagasipöördumiseks normaalsele 
esitamisele
Vajuta CLEAR või vali “OFF” 3. toimingu 
ajal. Sama programmi veelkordseks 
esitamiseks, 3. toimingul vali “ON” ja 
vajuta ENTER.

Programmi muutmiseks või 
tühistamiseks

1 Teosta 1. kuni 3. toimingud osast 
“Oma programmi koostamine  
(Programmi esitamine)”.

2 Vali tühistatava või muudetava 
programmi number pealkirjale, osale 
või raja, kasutades X/x, siis vajuta c. 
Programmist pealkirja, osa või raja 
kustutamiseks vajuta CLEAR.

3 Teosta 5. toiming uue programmi 
koostamiseks. Programmi 
tühistamiseks vali “T” lahtrist “--”, 
siis vajuta ENTER.

Programmeeritult kõikide 
pealkirjade, osade või radade 
tühistamiseks 

1 Teosta 1. kuni 3. toimingud osast 
“Oma programmi koostamine  
(Programmi esitamine)”.

2 Vajuta X ja vali “ALL CLEAR”.

3 Vajuta ENTER.

z Nõuanne
Programmeeritud nimetust, osa või rada saad 
korduvalt või läbisegi esitada. Programmi 
esitamisel teosta korduva esitamise (32. lk.) 
või läbisegi esitamise (31. lk.) toimingud.

Märkused
• Programmeerides radu Super VCD, kogu 

esitamise aega ei ilmu.
• Seda funktsiooni ei saa kasutada VIDEO CD 

või Super VCD koos PBC esitamisega.

Esitamine läbisegi 
(läbisegi esitamine) 

  
Saad kasutada mängijal funktsiooni, 
et see “segaks” nimetused, osad või 
rajad. Esitamine erineb eelmisest 
läbisegi esitamisest.

1 Vajuta esitamise ajal DISPLAY.
Ilmub juhtvalik.

PROGRAM

1. TRACK        0 2
ALL CLEAR

2. TRACK        – –
3. TRACK        – –
4. TRACK        – –
5. TRACK        – –
6. TRACK        – –
7. TRACK        – –

0:15:30

– –
01
02
03
04
05

T

Valitud rada

Kogu programmeeritud 
radade hulk

,jätk järgmisel leheküljel
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2 Vajuta X/x,  (SHUFFLE) 
valimiseks, siis vajuta ENTER.
Ilmuvad “SHUFFLE” võimalused.

3 Vajuta X/x, valitud parameetrite 
läbisegi esitamiseks.

DVD VIDEO esitamisel
•TITLE
•CHAPTER

VIDEO CD või CD esitamisel
•TRACK

Aktiveeritud programmi 
esitamisel
•ON: läbisegi kõlavad pealkirjad, 

osad või rajad, mis programmi 
esitamiseks valitud.

4 Vajuta ENTER.
Algab läbisegi esitamine.

Normaalse esitamise taastamiseks
Vajuta CLEAR või vali “OFF” 3. toimingul.

z Nõuanded
• Saad seadistada läbisegi esitamiseks, kuni 

mängija “stop” režiimis. Pärast “SHUFFLE” 
võimaluste valimist vajuta H. Algab läbisegi 
esitamine.

• Kuni 200 osa saad plaadil esitada läbisegi, 
valides “CHAPTER”.

Märkus
See funktsioon pole võimalik VIDEO CD või 
Super VCD koos PBC esitamisega.

Esitamine korduvalt 
(korduvesitamine) 

     

Saad korduvalt esitada kõiki nimetusi või 
radu plaadil või üht nimetust, osa või 
rada. Esitamiseks ühendatud läbisegi ja 
programmeeritud järjestuse režiim.

1 Vajuta esitamise ajal DISPLAY.
Ilmub juhtvalik.

2 Vajuta X/x,  (REPEAT) 
valimiseks, siis vajuta ENTER.
Ilmuvad “REPEAT” võimalused.

3 Vajuta X/x, korratava parameetri 
valimiseks.

DVD VIDEO esitamisel
•DISC: kordab kõiki pealkirju.
•TITLE: kordab kõlavat pealkirja 

plaadil.
•CHAPTER: kordab kõlavat osa.

DVD-VR režiimis esitamisel
•DISC: kordab kõiki valitud pealkirju.
•TITLE: kordab kõlavat pealkirja 

plaadil.
•CHAPTER: kordab kõlavat osa.

VIDEO CD või CD esitamisel
•DISC: kordab kõiki radu.
•TRACK: kordab kõlavat rada.

DATA CD/DATA DVD esitamisel
•DISC: kordab kõiki albumeid.
•ALBUM: kordab kõlavat albumit.
•TRACK (ainult MP3 audio rajad): 

kordab kõlavat rada.
•FILE (ainult DivX video failid): 

kordab kõlavat faili.

PLAY
1 8 ( 3 4 )
1 2 ( 2 7 )

T     1 : 3 2 : 5 5

OFF

CHAPTER
TITLE

OFF

DVD VIDEO

PLAY
1 8 ( 3 4 )
1 2 ( 2 7 )

T     1 : 3 2 : 5 5

OFF
OFF
DISC
TITLE
CHAPTER

DVD VIDEO
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Aktiveeritud programmi 
või läbisegi esitamisel
•ON: programmi või 

läbisegi esitamise kordamiseks.

4 Vajuta ENTER.
Korduv esitamine algab.

Normaalse esitamise taastamiseks
Vajuta CLEAR või vali “OFF” 3. toimingu 
ajal.

z Nõuanne
Korduva esitamise saab seadistada, 
kuni mängijal “stop” režiim. 
Pärast “REPEAT” valimist vajuta H. 
Korduv esitamine algab.

Märkused
• See funktsioon pole võimalik VIDEO CD või 

Super VCD koos PBC esitamisega.
• DATA CD/DATA DVD, milles MP3 audio rajad 

ja JPEG pildi failid, kõlavad  korduvalt, 
kuid esitamise aeg ei lange kokku, heli ei 
vasta pildile.

• Kad “MODE (MP3, JPEG)” seadistamisel 
“IMAGE (JPEG)” (58. lk.), pole võimalik 
valida “TRACK”.

Kindla fragmendi kordamine 
(A-B fragmendi korduv 
esitamine)

   
Saad korduvalt esitada nimetuse, ptk. või 
raja konkreetset osa. (See funktsioon on 
mugav luuletuse päheõppimiseks jms.)

1 Vajuta esitamise ajal DISPLAY.
Ilmub juhtvalik.

2 Vajuta X/x,  (A-B REPEAT) 
valimiseks, siis vajuta ENTER.
Ilmuvad “A-B REPEAT” võimalused.

3 Vajuta X/x, “SET t” valimiseks, 
siis vajuta ENTER. Ilmub “A-B 
REPEAT” seadistustega riba.

4 Vajuta esitamise ajal ENTER pärast 
seda, kui leitud korduvalt esitatava 
fragmendi alguskoht (A punkt).

PLAY

SET
OFF

OFF

1 8 ( 3 4 )
1 2 ( 2 7 )

T       1 : 3 2 : 5 5
DVD VIDEO

        

A 18 - 1:32:30 B 

,jätk järgmisel leheküljel
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Alguspunkt (A punk) seadistatud.

5 Lõpp-punktini (B punkt) jõudmisel 
vajuta veelkord ENTER.
Ilmuvad seadistatud punktid ja 
mängija alustab selle konkreetse 
fragmendi korduvat esitamist.

Normaalse esitamise taastamiseks
Vajuta CLEAR või vali “OFF” 3. toimingul.

Märkused
• A-B fragmendi korduva esitamise valimisel, 

tühistatud asetused esitamiseks läbisegi, 
korduvaks ja  programmeeritud esitamiseks.

• A-B fragmendi korduv esitamine ei tööta 
paljudel nimetustel.

• A-B fragmendi korduv esitamine DVD-VR 
režiimis sisule, milles stoppkaadrid, 
pole võimalik.

A 18 - 1:32:30 B 18 - 1:33:05
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Vaatuse otsing
Vaatuse otsing

Plaadil kindla koha 
leidmine 
(skaneerimine, aeglaselt 

esitamine, kaadri peatamine)

Saad kiiresti leida konkreetse koha 
plaadil, jälgides pilti või aeglustatult 
esitades.

Märkused
• Olenevalt plaadist, pole mõned kirjeldatud 

toimingutest võimalikud.
• Kasutades DATA CD/DATA DVD, kindla koha 

saad leida vaid MP3 audio rajal või DivX 
video failil.

Koha kiirleidmine, plaati 
kiiresti edasi või tagasi 
esitades (skaneerimine)

     

Plaadi esitamise ajal vajuta  m või M 
. Pärast vajaliku koha leidmist vajuta 

H,  normaalsele kiirusele 
tagasipöördumiseks. Leidmise ajal, 
iga kord vajutades  m või M , 
muutub kiirus leidmiseks. Iga vajutusega 
muutub indikatsioon, nagu näidatud 
allpool. Faktiline kiirus plaatidel võib 
erineda.

Esitamise suunas

Vastassuunas

* ainult DivX video

Kiirus esitamiseks “×2B”/  “×2b” on 
normaalsest umbes kaks korda suurem.
Kiirus esitamiseks “3M”/“3m” 
on suurem kui “2M”/“2m”, aga kiirus 
“2M”/“2m” on suurem kui 
“1M”/“1m”.

(samm) (samm)

×2B t 1M t 2M t 3M

3M (ainult DVD/VIDEO CD/DATA CD*/
DATA DVD*)
×2B (ainult DVD VIDEO/CD)

×2b t 1m t 2m t 3m

3m (ainult DVD/VIDEO CD/DATA CD*/
DATA DVD*)
×2b (ainult DVD VIDEO)

,jätk järgmisel leheküljel
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Kaadritena esitamine
(aeglustatult esitamine)

    

Vajuta  m või M , mängija 
asumisel pausi režiimis. Normaalse 
kiiruse taastamiseks vajuta H.
Iga kord, vajutades  m või M  
esitamise kiirus langeb. Võimalikud kaks 
kiirust. Iga kord, vajutades nupule, 
muutub indikatsioon:

Kiirus esitamiseks
2  y 1  

Vastassuunas (ainult DVD)
2  y 1 

Kiirus esitamiseks “2 y”/ “2  ” 
on madalam kui “1 y”/“1  ”.

Märkus
DATA CD/DATA DVD plaatidel töötab see 
funktsioon vaid DivX video failidel.

Kaadri esitamine 
(kaadri peatamine) 

    

Vajuta pausi režiimis mängijal  
(samm), järgmisele kaadrile 
üleminekuks. Vajuta  (samm), 
eelmisele kaadrile tagasiliikumiseks 
(ainult DVD). Normaalse esitamise 
taastamiseks vajuta H.

Märkused
• DVD-VR režiimis pole võimalik leida 

stoppkaadrit.
• DATA CD/DATA DVD plaatidel töötab see 

funktsioon vaid DivX video failidel.
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Vaatuse otsing
Pealkirja/osa/raja/
vaatuse jt. otsing 

     

Saad leida DVD plaadil nimetuse või osa 
järgi, otsida VIDEO CD/CD/DATA CD/
DATA DVD plaadil saad raja, indeksi või 
vaatuse järgi. Kuna nimetustele ja 
radadele on plaadil oma numbrid 
kinnitatud, saad leida soovitud nimetuse 
või raja, sisestades selle numbri. 
Vaatuse saad leida ajakoodi abil.

1 Vajuta DISPLAY (DATA CD/
DATA DVD esitamisel koos 
JPEG pildi failidega vajuta 
kaks korda).
Ilmub juhtvalik.

2 Vajuta X/x, otsingu meetodi 
valimiseks.

DVD esitades
 TITLE
 CHAPTER
 TIME/TEXT

Vali “TIME/TEXT”, alguspunkti 
leidmiseks, sisestades ajakoodi.

PBC funktsioonita VIDEO CD 
või Super VCD esitades  

 TRACK
 INDEX

PBC funktsiooniga VIDEO CD 
või Super VCD esitades

 SCENE
CD esitades

 TRACK
DATA CD/DATA DVD esitades

 ALBUM
 TRACK (ainult MP3 audio 

rajad)
 FILE (ainult JPEG pildi failid)

DATA CD (DivX video faili)/DATA 
DVD (DivX video faili) esitades

 ALBUM
 FILE

Näiteks: kui valitud 
 CHAPTER

Valitud “** (**)” (** - number).
Number sulgudes näitab nimetuse, 
osa, raja, indeksi või failide kogu 
hulka.

3 Vajuta ENTER.
“** (**)” vahetub “-- (**)”.

ENTER

DISPLAY

CLEAR

Numbri-
nupud

PLAY
1 8 ( 3 4 )
1 2 ( 2 7 )

DVD VIDEO
T       1 : 3 2 : 5 5

Valitud rida

PLAY
DVD VIDEO

1 2 ( 2 7 )

T       1 : 3 2 : 5 5
 ( 3 4 )

,jätk järgmisel leheküljel
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4  Vajuta numbrinuppudele, 
otsitava nimetuse, osa, raja, 
indeksi või vaatuse numbri 
leidmiseks.

Viga tehtud
Tühista number, vajutades CLEAR, 
siis vali teine number.

5 Vajuta ENTER.
Mängija alustab esitamist valitud 
numbrilt.

Vaatuse leidmine ajakoodi abil 
(ainult DVD)

1 2. toimingul vali 
 TIME/TEXT.

Ilmub “T **:**:**” (hetkel pealkirja 
esitamise aeg).

2 Vajuta ENTER.
“T **:**:**” vahetub “T --:--:--”.
Sisesta numbrinuppudega ajakood, 
pärast seda vajuta ENTER.
Näiteks, vaatuse leidmiseks, mis on 
2 tundi, 10 minutit ja 20 sekundit 
algusest, sisesta lihtsalt “2:10:20”.

z Nõuanded
• Kui valiku displei välja lülitatud, saad leida 

osa (DVD), raja (CD/DATA CD/DATA DVD) 
või faili (DATA CD (DivX video)/DATA DVD 
(DivX video)), vajutades numbrinuppudele ja 
ENTER.

• Saad plaadile salvestatud nimetuse, osa või 
raja esimese vaatuse 9 osaks jaotatud 
ekraanile esitada. Esitamist saab alustada 
otse, valides ühe vaatustest. Lähemat infot 
vt. osast “Otsing vaatuse järgi (PICTURE 
NAVIGATION)” (39. lk.).

Märkused
• Ilmuva nimetuse, osa või raja number on 

sama, mis plaadile salvestatud.
• Vaatust ei saa leida DVD+RW/DVD+R/

DVD+R DL plaatidel, ajakoodi kasutades.
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Vaatuse otsing
Otsing vaatuse järgi 
(PICTURE NAVIGATION) 

 

Ekraani saab jaotada 9 väiksemaks 
ekraaniks ja vajalik vaatus kiiresti leida.

1 Vajuta esitamise ajal 
PICTURE NAVI.
Ilmub järgmine displei.

2 Vajuta korduvalt PICTURE 
NAVI, elemendi valimiseks.
•CHAPTER VIEWER (ainult DVD 

VIDEO): näed iga osa esimest 
vaatust.

•TITLE VIEWER (ainult DVD VIDEO): 
näed iga pealkirja esimest vaatust.

•TRACK VIEWER (ainult VIDEO CD/
Super VCD): näed iga raja esimest 
vaatust.

3 Vajuta ENTER.
Järgmiselt ilmub iga osa, pealkirja või 
raja esimene vaatus.

4 Vajuta C/X/x/c, osa, pealkirja 
või raja valimiseks, siis vajuta 
ENTER.
Esitamine algab valitud vaatuselt.

Seadistamise ajal normaalsele 
esitamisele tagasipöördumiseks
Vajuta O RETURN või DISPLAY.

z Nõuanne
Enam kui 9 osa, nimetuse või raja puhul 
ekraani alumisele parempoolsele nurgale 
ilmub V. Täiendavate osade, nimetuste või 
radade väljatoomiseks vali alumised vaatused 
ja vajuta x. Eelmisele vaatusele 
tagasipöördumiseks vali ülemised vaatused ja 
vajuta X.

Märkus
Olenevalt plaadist, mõningaid parameetreid ei 
saa valida.

DISPLAY

PICTURE 
NAVI

RETURN

ENTER

CHAPTER VIEWER ENTER

1

4

7

2

5

8

3

6

9
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Plaadi info nägemiseks

Ülevaade ajast 
esitamiseks ja jäävast 
ajast     

 
Saad üle vaadata käesoleva nimetuse, 
ptk. või raja esitamise aega või jäävat 
aega. Saad ka kontrollida plaadile 
salvestatud DVD/CD teksti või raja 
nimetust (MP3 audio) või faili nimetust 
(DivX video).

1 Esitamise ajal vajuta TIME/TEXT.
Ilmub järgmine displei.

2 Aja info muutmiseks vajuta 
korduvalt TIME/TEXT.
Olenevalt plaadist erineb võimalik 
aja info.

DVD esitades
•T  *:*:* 

(tunnid: minutid: sekundid)
Hetkel aeg pealkirja esitamiseks

•T–*:*:*
Käesolevale nimetusele jääv aeg

•C   *:*:*
Käesoleva osa esitamise aeg

•C–*:*:*
Käesolevale osale jääv aeg
VIDEO CD või Super VCD 

esitades ( PBC funktsioonidega)
•*:* (minutid: sekundid)

Käesoleva vaatuse esitamise aeg
VIDEO CD (PBC funktsioonideta) 

või CD esitades
•T  *:* (minutid: sekundid)

Käesoleva raja esitamise aeg
•T–*:*

Käesolevale rajale jääv aeg
•D  *:*

Käesoleva plaadi esitamise aeg
•D–*:*

Käesolevale plaadile jääv aeg
Super VCD 

(PBC funktsioonideta) esitades
•T  *:* (minutid: sekundid)

Käesoleva raja esitamise aeg
DATA CD (MP3 audio) või DATA 

DVD (MP3 audio) esitades
•T  *:* (minutid: sekundid)

Käesoleva raja esitamise aeg
DATA CD (DivX video) või DATA 

DVD (DivX video) esitades
•*:*:* (tunnid: minutid: sekundid)

Käesoleva faili esitamise aeg

TIME/TEXT

T 1:01:57

Aja info 
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P
laadi info nägem

iseks
Ülevaade plaadi esitamise 
infost

DVD/CD teksti ülevaatamiseks
2. toimingu ajal vajuta korduvalt 
TIME/TEXT, salvestatud teksti DVD/CD 
esitamiseks.
DVD/CD tekst ilmub vaid selle  
salvestamisel plaadile. Teksti muuta 
ei saa. 
Kui plaadil pole teksti, ilmub “NO TEXT”.

DATA CD (MP3 audio või DivX video)/
DATA DVD (MP3 audio või DivX 
video) albumi nimetuse jms. 
ülevaatamiseks
Vajutades TIME/TEXT, kuni esitad MP3 
audio radu DATA CD või DivX video faile 
DATA CD, DATA DVD, saad TV ekraanil 
näha albumi/raja/faili nimetust ja audio 
bittide ülekande kiirust (audio andmete 
mahtu sekundis hetkel).

* Ilmub, kui:
– esitad MP3 audio rada DATA CD/DATA 

DVD plaadilt;
– esitad DivX video faili MP3 formaadis audio 

andmetega, DATA CD/DATA DVD 
plaatidelt.

Ülevaade infost esipaneeli 
displeil
Aja infot ja teksti, mis ilmub TV ekraanile, 
saad esitada ka esipaneeli displeil. 
Muutes ajainfot TV ekraanil, info 
esipaneeli displeil muutub järgmiselt.

DVD esitades

BRAHMS  SYMPHONY

T 17:30 128k

JAZZ
RIVER SIDE

Bittide ülekande kiirus*

Albumi 
nimetus

Raja/faili nimetus

Käesoleva nimetuse 
esitamise aeg

Käesolevale nimetusele 
jääv aeg

Käesoleva osa esitamise 
aeg

Käesolevale osale 
jääv aeg

Tekst

Käesoleva nimetuse ja osa 
number

(pöördub automaatselt 
tagasi üles)

,jätk järgmisel leheküljel
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DATA CD (MP3 audio) või DATA 
DVD (MP3 audio) esitades

DATA CD (DivX video) või DATA 
DVD (DivX video) esitades

VIDEO CD (PBC funktsioonideta) 
või CD esitades

* Käesoleva raja ja indeksi number ilmub vaid 
VIDEO CD esitamisel.

z Nõuanded
• Esitades VIDEO CD PBC funktsioonideta, 

raja ja indeksi number ilmub teksti järel.
• Esitades VIDEO CD PBC funktsioonidega, 

ilmub vaatuse number või aeg esitamiseks.
• Pikk tekst, mis ei mahu ühele reale, liigub 

automaatselt esipaneeli displeil.
• Aja infot ja teksti saab juhtvaliku abil 

kontrollida (12. lk.).

Käesoleva raja esitamise 
aeg ja number

Raja nimetus

((pöördub automaatselt tagasi üles)

Käesoleva albumi  ja raja number

Käesoleva faili esitamise aeg

Käesoleva faili nimetus

(pöördub automaatselt 
tagasi üles)

Käesoleva albumi ja faili number

Käesoleva raja esitamise 
aeg ja number

Käesolevale rajale 
jääv aeg

Plaadile jääv aeg

Tekst

Plaadi esitamise aeg

Käesoleva raja ja indeksi 
number*

(pöördub automaatselt 
tagasi üles)
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P
laadi info nägem

iseks
Märkused

• Olenevalt esitatud plaadist , teksti või raja 
nimetust ei esitata.

• Mängija esitab vaid esimese taseme teksti, 
näiteks plaadi nimetuse või nimetuse.

• MP3 audio raja ja DivX video failide esitamise 
aeg võib ilmuda ebatäpsena.

• Esitades plaati, milles vaid JPEG pildifailid, 
“NO AUDIO DATA” ilmub esipaneeli kuvarile, 
kui “MODE (MP3, JPEG)” seadistatud 
“AUTO”, aga “JPEG” ilmub, kui “MODE 
(MP3, JPEG)” seadistatud “IMAGE (JPEG)” 
esipaneeli displeile ilmunud.
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Heli reguleerimine

Heli parameetrite 
muutmine   

   

DVD VIDEO või DATA CD (DivX video faili)/
DATA DVD (DivX video faili) esitamisel, mis 
salvestatud erinevates audio formaatides 
(PCM, Dolby Digital, MPEG audio või 
DTS), saad  audio formaati muuta. 
Kui  DVD VIDEO rajad on salvestatud 
mitmes keeles, saad muuta ka keelt.
CD, DATA CD, DATA DVD või VIDEO CD 
kasutades saad valida heli parem- või 
vasakpoolsest kanalist ja kuulata heli 
valitud kanalist läbi mõlema - parem- ja 
vasakpoolse kõlari. Näiteks, esitades 
plaadile salvestatud laulu, mille 
parempoolsesse kanalisse salvestatud 
vokaal ja vasakpoolsesse kanalisse 
instrumentide heli, instrumentide heli saad 
kuulata mõlemast kõlarist, vasakpoolse 
kanali valimisel.

1 Esitamise ajal vajuta  (audio).
Ilmub järgmine displei.

2 Vajuta korduvalt  (audio), 
soovitud audio signaali 
valimiseks.

DVD VIDEO esitades
Olenevalt DVD VIDEO muutub 
keele valik.
Ilmunud 4 numbrit tähendavad 
keelekoodi. Vaata “Keelekoodide 
nimekiri” 84. lk., nägemiseks, 
millisele keelele on see kood. 
Ühe keele ilmumisel kaks või enam 
korda, on DVD VIDEO salvestatud 
mitmes audio formaadis.

DVD-VR režiimis esitades
Ilmuvad plaadile salvestatud 
helirajad. Esialgne häälestus alla 
kriipsutatud.
Näiteks:
•1: MAIN (põhiheli)
•1: SUB (abiheli)
•1: MAIN+SUB (põhi- ja abiheli)

VIDEO CD, CD, DATA CD 
(MP3 audio) või DATA DVD 
(MP3 audio) esitades
Esialgne häälestus alla kriipsutatud.
•STEREO: standard stereo heli
•1\L: heli vasakust kanalist (mono)
•2\R: heli paremast kanalist (mono)

DATA CD (DivX video) või 
DATA DVD (DivX video) esitades
Vali üks ilmunud audio signaali 
formaatidest. “No audio data” 
ilmumisel ei tunnista mängija plaadi 
audio signaali formaati.

Super VCD esitades
Esialgne häälestus alla kriipsutatud.
•1:STEREO: 1. audio raja stereo heli
•1:1\L: 1.audio raja vasaku kanali 

heli (mono)
•1:2\R: 1.audio raja parema kanali 

heli (mono)
•2:STEREO: 2. audio raja 

stereo heli
•2:1\L: 2. audio raja vasaku kanali 

heli (mono)
•2:2\R: 2. audio raja parema kanali 

heli (mono)

1:ENGLISH  DOLBY DIGITAL 3/2.1
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H
eli reguleerim

ine
Märkused

• Esitades Super VCD, millel 2. audio rada 
pole salvestatud, heli ei kostu, valides 
“2:STEREO”, “2:1/L” või “2:2/R”.

• DVD-VR esitamisel  VR  režiimis:  
AV võimendi (vastuvõtja) ühendamiseks 
kasutades DIGITAL OUT (COAXIAL) pesa, 
soovides  audio radu ümber lülitada, 
“AUDIO SETUP” valikust “DOLBY DIGITAL” 
seadistada “D-PCM”.

Ülevaade audio signaali 
formaadist

  
Audio signaali formaati saab kontrollida, 
korduvalt vajutades  (audio). Hetkel 
audio signaali formaat (Dolby Digital, 
DTS, PCM jt.) ilmub, nagu näha allpool.

 DVD VIDEO esitades

Näiteks:
Dolby Digital 5.1 kanal

Näiteks:
Dolby Digital 3 kanalid

 DATA CD või DATA DVD plaadile 
salvestatud DivX video faili esitades

Näiteks:
MP3 audio

Audio signaalide kohta
Plaadile salvestatud audiosignaalid 
sisaldavad heli elemente (kanaleid), 
nagu näha allpool. Iga kanal kostub 
eraldi kõlarist.
•Esimene (L)
•Esimene (R)
•Keskmine
•Tagumine (L)
•Tagumine (R)

1:ENGLISH DOLBY DIGITAL 3 / 2 .1

Tagumine (L/R)

Esimene (L/R) + 
keskmine

LFE
(madalsage-
duste efekt)

2:SPANISH DOLBY DIGITAL 2 / 1

Esimene (L/R) Tagumine (mono)

1: MP3     128k

Bittide ülekande kiirus

,jätk järgmisel leheküljel
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•Tagumine (mono): Selleks signaaliks 
võib olla Dolby Surround Sound 
töödeldud signaalid või Dolby Digital 
heli mono tagumised audio signaalid.

•LFE (madalsageduste efekt) signaal

Märkused
• Kui “DTS” osast “AUDIO SETUP” 

seadistatud “OFF”, DTS raja valikuvõimalus 
ei ilmu ekraanile, kuigi plaadil DTS rajad 
(76. lk.).

• MPEG audio signaalid ilmuvad rohkem kui 
kahele kanalile, mis eelnevalt kuvatud 
(3/2.1, 2/1), aga vaid esi- (L) kanali ja esi- (R) 
kanali signaalid ilmuvad kahest esikõlarist.

TV virtuaalse 
ruumilise heli 
seadistused (TVS) 

Ühendades stereo TV või 2 esikõlarit, 
TVS (TV Virtual Surround - TV virtuaalne 
ruumiline heli) võimaldab ruumilisi 
heliefekte nautida, kasutades 
fonogramme, et luua virtuaalseid 
tagumisi kõlareid esikõlarite helist 
(L: vasak, R: parem), faktilisi tagakõlareid 
mitte kasutades. 
TVS on koostanud SONY kompanii, 
kodus ruumilise heli kuulamiseks, 
kasutades vaid stereo TV.
See funktsioon töötab vaid, esitades 
mitmekanali Dolby audio helirada.
Sealjuures, kui mängijale määratud 
signaal üle kantud DIGITAL OUT 
(COAXIAL) pesast, ruumiline heliefekt 
kuuldav vaid, kui “DOLBY DIGITAL” 
seadistatud “D-PCM”, kuid “MPEG” 
seadistatud “PCM” (75. lk.).

1 Esitamise ajal vajuta SUR.
Ilmub järgmine displei.

SUR

TVS DYNAMIC THEATER
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H
eli reguleerim

ine
2 Vajuta korduvalt SUR, ühe TVS 

helitüüpidest valimiseks.
Vaata selgitusi iga parameetri kohta 
järgmistest osadest.
•TVS DYNAMIC THEATER
•TVS DYNAMIC
•TVS WIDE
•TVS NIGHT
•TVS STANDARD

Seadistuse tühistamiseks
2. toimingul vali “OFF”.

 TVS DYNAMIC THEATER
Loob ühe SUURE virtuaalse tagumise 
kõlari ühe komplekti esikõlarite (L, R) 
helist, faktilisi tagakõlareid mitte 
kasutades (näidatud allpool). 
See režiim on efektiivne, kui vahemaa 
esimeste L ja R kõlarite vahel on väike, 
näiteks sissemonteeritud kõlarid 
stereo TV.

TVS DYNAMIC
Loob virtuaalse tagakõlari ühe komplekti 
esikõlarite (L, R) helist, faktilisi 
tagakõlareid mitte kasutades 
(näidatud allpool). 
See režiim on efektiivne, kui vahemaa 
esimeste L ja R kõlarite vahel on väike, 
näiteks sissemonteeritud kõlarid 
stereo TV.

TVS WIDE
Loob viie virtuaalse tagakõlarite 
komplekti esikõlarite (L, R) helist, faktilisi 
tagakõlareid mitte kasutades (näidatud 
allpool). 

See režiim on efektiivne, kui vahemaa 
esimeste L ja R kõlarite vahel on väike, 
näiteks sissemonteeritud kõlarid 
stereo TV.

TVS NIGHT
Tugev heli, näiteks plahvatus, surutakse 
kokku, kuid vaiksemat heli ei mõjutata. 
See režiim on mugav dialoogide 
kuulamiseks ja “TVS WIDE” madalal 
helitasemel ruumiliste heliefektide 
nautimiseks.

TVS STANDARD
Loob kolme virtuaalse tagakõlarite 
komplekti esikõlarite (L, R) helist, faktilisi 
tagakõlareid mitte kasutades (näidatud 
allpool).
Vali see seadistus, soovides TVS 2 
erineva kõlariga kasutada.

Märkused
• Kui esitataval signaalil puudub tagakõlaritest 

signaal, ruumilisi heliefekte on raske tähele 
panna.

• Valides ühe TVS režiimidest, lülita välja 
ühendatud TV või võimendi (vastuvõtja) 
ruumilise heli seadistus.

• Veendu, kas kuulamiskoht asub kahe kõlari 
vahel ja on neist ühel kaugusel ning kõlarid 
asuvad ühesuguses keskkonnas. 

Madalsa-
geduste 
akustiline 
süsteem

TV

L:Esikõlar (vasak)
R:Esikõlar (parem)

:Virtuaalkõlar

TV

L R

,jätk järgmisel leheküljel
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• Mitte kõik plaadid ei reageeri ühesuguselt  
“TVS NIGHT” funktsioonile.

• TVS efektid ei tööta kiire või aeglase 
esitamise funktsioonide kasutamisel, 
ehkki saad muuta TVS režiime.
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Film
ide vaatam

ine
Filmide vaatamine

Rakursside 
muutmine 
Kui DVD VIDEO vaatus on salvestatud 
erinevatelt rakurssidelt (mitu rakurssi), 
ilmub esipaneeli displeile “ ”. 
See tähendab, et saad vaatamise 
rakurssi muuta.

1 Vajuta esitamise ajal  (angle).
Displeile ilmub rakursi number.

2 Vajuta korduvalt   (rakurss),  
rakursi numbri valimiseks.
Vaatus ilmub valitud  rakursis.

Märkus
Olenevalt DVD VIDEO, võib-olla rakurssi 
muuta pole võimalik, ehkki DVD VIDEO on 
salvestatud mitmes rakursis.

Subtiitrite 
nägemiseks 

   

Kui plaadile salvestatud subtiitrid,  
esitamise ajal saab neid soovikohaselt 
muuta, sisse ja välja lülitada.

1 Vajuta esitamise ajal  (subtitri).
Ilmub järgmine displei.

2 Vajuta korduvalt  (subtitri), 
seadistuse valimiseks.

DVD VIDEO esitades
Vali keel.
Olenevalt DVD VIDEO muutub 
keelevalik.
Ilmunud 4 numbrit tähendavad 
keelekoodi. Vaata “Keelekoodide 
nimekiri” 84. lk., et näha, millisele 
keelele kood vastab.

DVD-VR režiimis esitades
Vali “ON”.

DATA CD (DivX video) või 
DATA DVD (DivX video) esitades
Vali ilmunud keel.

2

1:ENGLISH

,jätk järgmisel leheküljel
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Subtiitrite väljalülitamiseks
2. toimingul vali “OFF”.

Märkused
• Olenevalt  DVD VIDEO, ei saa subtiitreid 

muuta, ehkki sinna on salvestatud subtiitirid 
mitmes keeles. Võimalik, et subtiitreid ei saa 
tühistada.

• Saad muuta subtiitreid, kui DivX video failidel 
on “.AVI” või “.DIVX” laiendus ja selsamal 
failil on subtiitri info.

• Esitades subtiitritega plaati, subtiitrid võivad 
kaduda, vajutades FAST PLAY või 
SLOW PLAY nupule.

Ilmunud pildi 
reguleerimine 

(CUSTOM PICTURE MODE) 

    

 
Video signaali saab reguleerida DVD, 
VIDEO CD, DATA CD/DATA DVD 
plaatidel JPEG formaadis või DATA CD/
DATA DVD plaatidel, millel DivX video 
failid, video signaali mängijalt, soovitud 
pildikvaliteedi saamiseks. Vali asetus, 
mis paremini vaadatavale programmile 
sobiks. Valides “MEMORY”, saad 
järgnevalt reguleerida iga pildi elementi 
(värv, eredus jms.).

1 Vajuta esitamise ajal DISPLAY 
(esitades DATA CD või DATA 
DVD JPEG pildi failidega, 
vajutada kaks korda).
Ilmub juhtvalik.

DISPLAYRETURN

ENTER
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2 Vajuta X/x,   (CUSTOM 

PICTURE MODE) valimiseks, 
siis vajuta ENTER.
Ilmuvad “CUSTOM PICTURE MODE” 
võimalused.

3 Vajuta X/x, seadistuse
valimiseks.
Alghäälestus on alla kriipsutatud.
•STANDARD: näed 

standard kujutist.
•DYNAMIC 1: loob selge 

dünaamilise pildi, suurendades 
pildi kontrasti ja värvi intensiivsust.

•DYNAMIC 2: loob dünaamilisema 
pildi kui DYNAMIC 1, veel enam 
suurendades pildi kontrasti ja 
värvide intensiivsust.

•CINEMA 1: võimendab detailide 
tumedaid osi, musta värvi osa 
suurendades.

•CINEMA 2: valge värv muutub 
eredamaks ja must värv 
küllastatuks, suureneb värvi 
kontrast.

•MEMORY: reguleerib pilti 
detailsemalt.

4 Vajuta ENTER.
Valitud efekt kehtib.

z Nõuanne
Filmi vaatamiseks soovitav “CINEMA 1” või 
“CINEMA 2”.

Pildi elementide 
reguleerimine 
“MEMORY” valikus
Saad iga pildi elemendi eraldi 
reguleerida.
•PICTURE: muudab kontrasti.
•BRIGHTNESS: muudab kogu ereduse
•COLOR: muudab värvid tumedamaks 

või heledamaks.
•HUE: muudab värvides balanssi.

1 Vajuta “Esitatava pildi 
reguleerimise” 3. toimingul 
“MEMORY” valimiseks ja vajuta 
ENTER.
Ilmub “PICTURE” reguleeritav riba.

2 Vajuta C/c, pildi kontrasti 
reguleerimiseks.
Liikumiseks eelmisele või järgmisele 
pildile, mitte muutes seadistust 
hetkel, vajuta X/x.

3 Vajuta ENTER.
Reguleering salvestatud ja ilmub 
“BRIGHTNESS” reguleeritav riba.

4 Korda 2. ja 3. toimingut 
“BRIGHTNESS”, “COLOR” ja 
“HUE” reguleerimiseks.

Displei väljalülitamiseks
Vajuta O RETURN või DISPLAY.

DVD VIDEO1 8 ( 3 4 )
1 2 ( 2 7 )

T       1 : 3 2 : 5 5

DYNAMIC 1

STANDARD

STANDARD

C    0 1 : 3 2 : 5 5

PICTURE 0
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Pilditeravuse 
tõstmine (SHARPNESS)

     

Võimendab pildi kontuure pilditeravuse 
tõstmiseks.

1 Vajuta esitamise ajal DISPLAY 
(DATA CD või DATA DVD 
esitamisel JPEG pildi failidega 
vajuta kaks korda).
Ilmub juhtvalik.

2 Vajuta X/x,  
(SHARPNESS) valimiseks, 
siis vajuta ENTER.
Ilmuvad “SHARPNESS” võimalused.

3 Vajuta X/x, taseme valimiseks.
•1: rõhutatud kontuurid.
•2: kontuurid rõhutatud enam kui 1.

4 Vajuta ENTER.
Kehtib valitud seadistus.

“SHARPNESS” seadistuse 
tühistamiseks
3. toimingul vali “OFF”.

ENTER

DISPLAY

DVD VIDEO1 8 ( 3 4 )
1 2 ( 2 7 )

T       1 : 3 2 : 5 5

2
1

OFF

OFF
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MP3 audio failide esitamine ja 
JPEG pildi failide vaatamine

MP3 audio radadest 
ja JPEG pildi failidest
MP3 on audio andmete kokkusurumise 
tehnoloogia, mis vastab ISO/MPEG 
nõuetele. JPEG on pildi kokkusurumise 
tehnoloogia. Saad esitada DATA CD, 
millel MP3 audio rajad või JPEG pildi 
failid.

Selle mängijaga esitatavad 
DATA CD/DATA DVD 
Saad esitada DATA CD või DATA DVD 
plaate, mis salvestatud MP3 (MPEG-1 
Audio Layer III) või JPEG formaadis. 
Plaadid peavad siiski olema salvestatud 
vastavalt ISO9660 Level 1/ Level 2 või 
Joliet formaadile ja DATA DVD 
universaalses plaadi formaadis (UDF), 
et mängija suudaks tuvastada radu 
(või faile).
Vt. CD-R/CD-RW plaadiajami ja 
salvestuse tarkvara (pole kompl.) 
kaasasolevast kasutusjuhendist, 
lähemaks infoks salvestuse formaadi 
kohta.

Märkus
Mängijaga võib-olla ei saa esitada mõningaid 
DATA CD/DATA DVD, mis loodud Packet Write 
formaadis.

Selle mängijaga esitatavad 
MP3 audio rajad või 
JPEG pildi failid 
Mängijaga saab esitada järgmiseid radu 
ja faile:
– MP3 audio rajad laiendusel “.MP3”.
– JPEG pildi failid laiendusel “.JPEG” 

või “.JPG”.
– JPEG pildi failid, mis tunnistavad pildi 

faili formaadil DCF*.
* “Design rule for Camera File system”: 

pildi standardid digitaalkaameratele, mille 
määranud JEITA (Jaapani elektroonika ja 
infotehnoloogia tööstuse assotsiatsioon).

Märkused
• Mängija esitab ükskõik millised andmed 

laiendil “.MP3”, “.JPG” või “.JPEG”, kuigi 
need pole MP3 või JPEG formaadis. 
Selliste andmete esitamisel võib tekkida suur 
müra, mis kõlarite süsteemi vigastada võib.

• Mängija ei sobi audio radadele MP3PRO 
formaadis.

• Üksikuid JPEG faile ei saa esitada.
• Ei saa esitada MP3 audio radu/JPEG pildi 

faile DATA CD/DATA DVD, millistes DivX 
video failid.

,jätk järgmisel leheküljel



54

Albumite, radade ja failide 
esitamise järjekord
Albumite esitamise järjestus:

 Plaadi struktuur

DATA CD/DATA DVD plaadi sisestamisel 
ja vajutades H, nummerdatud rajad 
(või failid) kõlavad 1 kuni 7. Ükskõik 
millisel täiendaval albumil/rajal (või failil), 
mis kuulub käesolevasse valitud 
albumisse, on eelistus järgmise albumi 
ees samas harus. (Näiteks: C sisaldab 
D, seega 4 kõlab enne 5).

Vajutades MENU ja ilmub albumi 
nimetuste loetelu (56. lk.), albumi 
nimetused on korrastatud:
A t B t C t D t F t G. 
Albumid, millistes puuduvad rajad 
(või failid) (näiteks album E).

z Nõuanded
• Lisades numbreid (01, 02, 03 jne.) raja/faili 

nimetuste algustele, kui rajad (või failid) 
säilivad plaadil, rajad ja failid esitatakse 
selles järjekorras.

• Kuna paljude harudega plaat vajab rohkem 
aega esitamise alustamiseks, albumeid 
koostada soovitavalt  mitte rohkem kui kahe 
haruga.

Märkused
• Olenevalt tarkvarast, mida kasutatud 

DATA CD/DATA DVD koostamiseks, 
esitamise järjestus võib erineda eelnevalt 
loetletust.

• Eelnevalt nimetatud esitamise järjekord võib 
mitte sobida, kui igas albumis on enam kui 
200 albumit ja 300 rada/faili.

• Mängija suudab tuvastada kuni 200 albumit 
(mängija loetleb vaid albumeid, sealhulgas 
neid, millistes puuduvad MP3 audio rajad ja  
JPEG pildi failid). Mängija ei esita albumeid, 
mis ilmuvad 200. albumi järel.

• Järgmisele või teisele albumile 
üleminemiseks on vaja teatud aega.

ROOT

1. haru 2. haru 3. haru 4. haru 5. haru

Album Rada või fail
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MP3 audio radade 
esitamine või JPEG 
pildi failide vaatamine 

 
Saad esitada MP3 audio radu ja jälgida 
JPEG pildi faile DATA CD või DATA DVD 
plaadilt.

z Nõuanne
Plaadi infot saad näha MP3 audio radade  
esitamise ajal (40. lk.).

Märkused
• DATA CD, mis salvestatud KODAK Picture 

CD formaadis, alustab pärast sisestamist 
esitamist automaatselt.

• Kui DATA CD/DATA DVD pole salvestatud 
MP3 audio rajad või JPEG pildi failid, ilmub 
ekraanile “No audio data” või “No image 
data”.

Albumi valik

1 Vajuta MENU.
Plaadile ilmub albumite nimekiri.
Albumi esitamise ajal on selle 
nimetus varjutatud.

2 Vajuta X/x, esitatava albumi 
valimiseks.

3 Vajuta H.
Esitamine algab valitud albumist.
MP3 audio radade valimiseks vt. 
“MP3 audio radade valik” (56. lk.). 
JPEG pildi failide valimiseks vt 
(56. lk.).

Esitamise katkestamiseks
Vajuta x.

Üleminemiseks eelmisele 
või järgmisele leheküljele
Vajuta c või C.

Displei sisse- või väljalülitamiseks
Vajuta korduvalt MENU.

z Nõuanne
Valitud albumist saad esitada vaid MP3 audio 
radu, JPEG pildi faile või mõlemaid, 
valides “MODE (MP3, JPEG)” (58. lk.).

PICTURE 
NAVI

RETURN

ENTER

CLEAR

ZOOM

MENU

        3 (   3 0 )

R O C K  B E S T  H I T
K A R A O K E
M Y  F A V O U R I T E  S O N G
R & B
J A Z Z
C L A S S I C
S A L S A  O F  C U B A
B O S S A  N O V A

,jätk järgmisel leheküljel
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MP3 audio radade valik

1 Pärast 2. toimingut osas 
“Albumi valik” vajuta ENTER.
Ilmub nimekiri radadega albumis.

2 Vajuta X/x, raja valimiseks, 
siis vajuta ENTER.
Esitamine algab valitud rajalt.

Esitamise katkestamiseks
Vajuta x.

Üleminemiseks eelmisele või 
järgmisele leheküljele
Vajuta c või C.

Eelmisele displeile 
tagasipöördumiseks
Vajuta O RETURN.

Üleminemiseks eelmisele või 
järgmisele MP3 audio rajale
Vajuta esitamise ajal > või .. 
Vajutades > Saad valida järgmise 
albumi esimese raja, käesoleva albumi 
viimasel rajal vajutades esitamise ajal.
Arvesta, eelmisele albumile ei saa tagasi 
pöörduda, kasutades . ja eelmise 
albumi pead albumite nimekirjast valima.

JPEG pildi failide valik

1 Pärast 2. toimingut osas “Albumi 
valik” vajuta PICTURE NAVI.
Pildi failid ilmuvad albumisse 
16 väiksemal ekraanil. Viisard ilmub 
paremale poolele.

Täiendava pildi väljatoomiseks vali 
alumistelt piltidelt ja vajuta x. 
Eelmisele pildile tagasipöördumiseks 
vali ülemistelt piltidelt ja vajuta X.

2 Vajuta C/X/x/c, esitatava pildi 
valimiseks ja vajuta ENTER.
Ilmub valitud pilt.
Näiteks

Üleminemiseks eelmisele või 
järgmisele JPEG pildi failile
Vajuta esitamise ajal C või c. Vajutades c 
Saad valida järgmise albumi esimese 
faili, käesoleva albumi viimasel failil 
vajutades esitamise ajal C ja eelmise 
albumi pead albumite nimekirjast valima.

   M Y  F A V O U R I T E  S O N G
            1 ( 2 5 6 )

W A L T Z  F O R  D E B B Y
M Y  R O M A N C E
M I L E S  T O N E S
M Y  F U N N Y  V A L E N T I N E
A U T U M  L E A V E S
A L L  B L U E S
S O M E D A Y  M Y  P R I N C E  W...

1 2 3 4

5 6 7 8

13 14 15 16

9 10 11 12
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JPEG pildi pööramiseks
Vajuta pildi vaatamise ajal X/x. Iga kord, 
vajutades X, pilt pöörleb vastupäeva 
90 kraadi võrra.
Normaalsele esitamisele tagasi-
pöördumiseks vajuta CLEAR. 
Arvesta, vaade taastub normaalsele, 
vajutades C/c, järgmisele või eelmisele 
pildile liikumiseks.
Näiteks, kui X korraks vajutatud.

JPEG pildi suurendamine (ZOOM)
Pildi vaatamise ajal vajuta ZOOM. 
Saad võrreldes algmõõduga pilti 
suurendada kuni neli korda ja ümber 
paigutada C/X/x/c.
Normaalsele suurusele 
tagasipöördumiseks vajuta CLEAR.

 Korraks vajutatud (×2)
Võrreldes algmõõduga, pilt suureneb 
kaks korda.

 Kaks korda vajutatud (×4)
Võrreldes algmõõduga, pilt suureneb 
neli korda.

JPEG pildi info nägemiseks
JPEG pildi failide vaatamise ajal vajuta 

 (subtiitrid).
Ekraanile ilmub pildi faili nimetus, kaamera 
tootja/mudel, kuupäev, kellaaeg, 
kõrglahutus pildil, faili mõõt, kaamera 
seadistuste info (kiirus vastavalt ISO 
standardile, ekspositsiooni aeg, diafragma 
arv, ekspositsiooni nihe või fokaalkaugus).
Indikatsioon  ilmub välklambiga pildi 
salvestamisel.
Indikatsioon  ilmub pildi automaatselt 
pööramisel.
Info peitmiseks vajuta  (subtiitrid).
Arvesta, sõltuvalt digitaalkaamerast võib 
loetletud info mitte ilmuda.

JPEG pildi vaatamise 
katkestamiseks
Vajuta x.

z Nõuanded
• JPEG pildi failide vaatamise ajal saad 

seadistada parameetreid “INTERVAL” 
(59. lk.), “EFFECT” (60. lk.) või 
“SHARPNESS” (52. lk.).

• “MODE (MP3, JPEG)” seadistamisel “IMAGE 
(JPEG)” (58. lk.), nähtavad vaid JPEG pildi 
failid ilma MP3 audiota.

• Pildistamise kuupäev ilmub “DATE” 
juhtvaliku kõrvale (12. lk.). Arvesta, sõltuvalt 
digitaalkaamerast kuupäev võib mitte 
ilmuda.

Märkus
PICTURE NAVI ei tööta, kui “MODE (MP3, 
JPEG)” (58. lk.) parameetriks on valitud 
“AUDIO (MP3)”.

Pöörlemise suund
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JPEG piltide 
ilmumine viisardil 

 
Saad järjest vaadata JPEG pildi faile 
DATA CD või DATA DVD viisardiga.

1 Vajuta MENU.
Ilmub DATA CD/DATA DVD albumite 
nimekiri.

2 Vajuta X/x, albumi valimiseks.

3 Vajuta H.
Algab valitud albumi JPEG piltide 
viisardil ilmumine.

Vaatamise katkestamiseks
Vajuta x.

Märkused
• Viisard katkeb, vajutades X/x või ZOOM. 

Viisardi jätkamiseks vajuta H.
• See funktsioon ei tööta, kui “MODE 

(MP3, JPEG)” seadistatud “AUDIO (MP3)” 
(58. lk.).

Viisardi ilmumine koos 
heliga (MODE (MP3, JPEG))
JPEG pildi failide ja MP3 audio radade 
ühes albumis asumisel, saad pilte järjest 
vaadata koos heliga.

1 Vajuta “Stop” režiimil DISPLAY.
Ilmub juhtvalik.

2 Vajuta X/x,  (MODE (MP3, 
JPEG)) valimiseks, siis vajuta 
ENTER.
Ilmuvad “MODE (MP3, JPEG)” 
võimalused.

3 Vajuta X/x, “AUDIO”(algseadistus) 
valimiseks ja vajuta ENTER.
•AUTO: ilmuvad JPEG pildi failid ja 

kõlavad MP3 audio rajad samas 
albumis järjest esitamise režiimis.

•AUDIO (MP3): vahetpidamata 
kõlavad vaid MP3 audio rajad.

•IMAGE (JPEG): vahetpidamata 
näed vaid JPEG pildi faile.

MENU

DISPLAY

ENTER

        3 (   3 0 )

R O C K  B E S T  H I T
K A R A O K E
M Y  F A V O U R I T E  S O N G
R & B
J A Z Z
C L A S S I C
S A L S A  O F  C U B A
B O S S A  N O V A

DATA CD MP31 8 ( 3 4 )
1 2 ( 2 7 )

T            3 2 : 5 5

IMAGE (JPEG)
AUDIO (MP3)
AUTO
AUTO
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4 Vajuta MENU.
Ilmub albumite nimekiri DATA CD/
DATA DVD plaadil.

5 Vajuta X/x,  albumi valimiseks, 
nii esitatavate MP3 audio radadega 
kui vaadatavate JPEG pildi 
failidega.

6 Vajuta H.
Viisard algab heliga.

z Nõuanded
• MP3 audio radade ja JPEG pildifailide ühes 

albumis esitamiseks, korda sedasama MP3 
audio rada või albumit kui “MODE (MP3, 
JPEG)”on seadistusel “AUTO.” Vt. “Korduv 
esitamine (korduv esitamine)” (32. lk.), raja 
või albumi kordamiseks.

• Mängija tuvastab maksimaalselt 200 albumit, 
sõltumata valitud režiimist. Igast albumist 
mängija  tuvastab kuni 300 MP3 audio rada  
ja 300 JPEG pildifaili, kui valitud ”AUTO”, 
600 MP3 audio radadel, kui valitud “AUDIO 
(MP3)”, 600 JPEG pildifaili, kui valitud 
“IMAGE (JPEG)”.

Märkused
• See funktsioon ei tööta, kui MP3 audio rajad 

ja JPEG pildifailid ei asu ühes ja samas 
albumis. 

• Kui JPEG pildi või MP3 audio esitamise aeg 
on pikem kui teistel, jätkub esitus helita või 
pildita.

• Korraga esitades suurt MP3 raja andmete 
mahtu ja JPEG pildiandmete mahtu, võivad 
helis katked esineda. Faili koostamisel 
soovitav MP3 bittide ülekande kiiruseks 
seadistada 128 kbps või vähem. Helis 
katkestuste jätkumisel seadista JPEG faili 
mõõt.

Viisardi kiiruse 
seadistamine (INTERVAL)
Saad määrata intervalli piltide järjest 
ekraanile ilmumiseks.

1 Vajuta kaks korda DISPLAY, kuni 
vaatad JPEG pilti või mängija asub 
“stop” režiimis.
Ilmub juhtvalik.

2 Vajuta X/x,  (INTERVAL) 
valimiseks, siis vajuta ENTER.
Ilmuvad “INTERVAL” võimalused.

3 Vajuta X/x, seadistuse valimiseks.
Alghäälestus on alla kriipsutatud.
•NORMAL: seadistab kestvuse  

6 kuni 9 sekundini.
•FAST: seadistab lühema kestvuse 

kui NORMAL.
•SLOW 1: seadistab pikema 

kestvuse kui NORMAL.
•SLOW 2: seadistab pikema 

kestvuse kui SLOW 1.

4 Vajuta ENTER.

        3 (   3 0 )

R O C K  B E S T  H I T
K A R A O K E
M Y  F A V O U R I T E  S O N G
R & B
J A Z Z
C L A S S I C
S A L S A  O F  C U B A
B O S S A  N O V A

2 9 / 1 0 / 2 0 0 7
1(

NORMAL

DATA CD JPEG

NORMAL
FAST
SLOW 1
SLOW 2

4)
3 ( 12)

,jätk järgmisel leheküljel
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Märkus
Mõned JPEG failid, eriti progressiivsete JPEG 
failidega või 3000000 piksliga või rohkem 
JPEG failide ilmumine võib võtta pikema aja 
kui teistel, seega intervall tundub valitud 
häälestusest pikem.

Viisardi välimuse valik 
(EFFECT)
Saad valida, kuidas pildid ilmuvad 
ekraanile viisardi vaatamise ajal.

1 Vajuta kaks korda DISPLAY, 
kuni vaatad JPEG pilti või mängija 
asub “stop” režiimis.

2 Vajuta X/x,  (EFFECT) 
valimiseks, siis vajuta ENTER.
Ilmuvad “EFFECT” võimalused.

3 Vajuta X/x, seadistuse valimiseks.
Alghäälestus on alla kriipsutatud.
•MODE 1: pilt liigub ülevalt alla.
•MODE 2: pilt liigub vasakult 

paremale.
•MODE 3: pilt laiub ekraani keskelt.
•MODE 4: näed valitud läbisegi 

efekti.
•MODE 5: järgmine kujutis kattub 

eelmisele.
•OFF: lülitab selle funktsiooni välja.

4 Vajuta ENTER.

2 3 / 1 0 / 2 0 0 7
1(

MODE 1

DATA CD JPEG

MODE 1
MODE 2
MODE 3
MODE 4
MODE 5
OFF

4)
3 ( 12)
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DivX® formaadis video esitamine

DivX formaadis video 
failidest
DivX® on DivX, Inc. poolt välja töötatud  
video failide kokkusurumise tehnoloogia. 
See on ametlik “DivX® Certified” toode.
Saad esitada DATA CD ja DATA DVD 
plaate DivX video failidega.

DATA CD ja DATA DVD 
plaadid, esitatavad 
mängijaga
DATA CD ja DATA DVD esitamine sellel 
mängijal on järgmiste tingimustega 
kindlaks määratud.
– DATA CD/DATA DVD millistes DivX 

video failid lisaks MP3 audio radadele 
või JPEG pildi failidele, mängija esitab 
vaid DivX video faile.

Mängija esitab siiski vaid DATA CD, 
mille loogiline formaat on ISO 9660 
Level 1/Level 2 või Joliet ja universaalne 
plaadi formaat (UDF) DATA DVD.
Lähemat infot salvestuse formaadi kohta 
vt.  plaadi draiviga kaasasolevast 
kasutusjuhendist ja salvestuse tarkvarast 
(kompl. puudub).

DATA CD või DATA DVD 
plaadiandmete esitamise järjekord
Vt. “Albumite, radade ja failide 
esitamiseks” (54. lk.). Arvesta, esitamise 
järjestus võib mitte sobida, sõltudes  DivX 
video faili loomiseks kasutatud tarkvarast 
või on igas albumis rohkem kui 200 albumit 
ja 600 DivX video faili.

Märkus
Mängija võib mitte esitada mõningaid DATA 
CD/DATA DVD, mis koostatud Packet Write 
formaadis.

DivX video failid, esitatavad 
mängijaga
Mängijaga saab esitada andmeid, 
mis salvestatud DivX formaadis ja 
millised “.AVI” või “.DIVX” laiendil. 
Mängija ei esita faile laiendil “.AVI” või 
“.DIVX”, kui neis puudub DivX video.

z Nõuanne
Lähemat infot esitatavaist MP3 audio radadest 
või vaadatavaist JPEG pildi failidest DATA CD/
DATA DVD vt. “DATA CD/DATA DVD, milliseid 
mängija esitab” (53. lk.).

Märkused
• Mängija ei esita DivX video faili, kui see on 

kombineeritud kahest või enamast DivX 
video failist.

• Mängija ei esita DivX video faili, mille mõõt 
suurem kui 720 (laius) 576 (kõrgus)/2 GB.

• Olenevalt DivX video failist võib pilt olla ebaselge 
või heli kaduda.

• Mängija ei esita mõningaid DivX video faile, 
mis pikemad kui 3 tundi.
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DivX video failide 
esitamine 

 

DivX video faile saad DATA CD ja DATA 
DVD plaatidel esitada.

z Nõuanne
DivX video faili esitamise ajal saad näha plaadi 
infot (40. lk.).

Märkused
• Kui DATA CD/DATA DVD pole salvestatud 

DivX video faili, ilmub teade, informeerides, 
et plaat pole esitatav.

• Olenevalt DivX video failist, pilt võib peatuda 
või ebaselge olla. Suvalisel neist juhtudest 
soovitav faili luua madalamal bittide 
ülekande kiirusel. Helis müra jätkumisel on 
MP3 kindlal audio formaadil. Siiski, arvesta, 
et mängija ei sobi WMA (Windows Media 
Audio) formaadile.

• Vastavalt  DivX video failidel kasutatud 
kokkusurumise tehnoloogiale, võib minna 
mõni aeg pärast H (esitamine) vajutamist, 
kuni ilmub pilt.

• Olenevalt DivX video failist, heli võib mitte 
vastata piltidele ekraanil.

Albumi valik
1 Vajuta MENU.

Plaadile ilmub albumite nimekiri. 
Loetletud vaid DivX video failidega 
albumid. 

2 Vajuta X/x, esitatava albumi 
valimiseks.

3 Vajuta H.
Esitamine algab valitud albumist.
DivX video failide valimise kohta 
vaata “DivX video faili valik” (63. lk.).

Esitamise katkestamiseks
Vajuta x.

Järgmisele või eelmisele leheküljele 
üleminemiseks
Vajuta C või c.

Displei sisse- või väljalülitamiseks
Vajuta korduvalt MENU.

ENTER

MENU

RETURN

        3 (   3 )

S U M M E R  2 0 0 3
N E W  Y E A R ' S  D A Y
M Y  F A V O U R I T E S
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D
ivX

®
 form

aadis video esitam
ine

DivX video faili valik
1 Pärast 2. toimingut osast 

“Albumi valik” vajuta ENTER.
Ilmub failide nimekiri albumis. 

2 Vajuta X/x, faili valimiseks ja 
vajuta ENTER.
Valitud faili esitamine algab.

Esitamise katkestamiseks
Vajuta x.

Järgmisele või eelmisele leheküljele 
üleminemiseks
Vajuta C või c.

Tagasipöördumiseks eelmisele 
displeile
Vajuta O RETURN.

Üleminemiseks järgmisele või 
eelmisele DivX video failile, 
nimetatud failide nimekirja mitte 
sisse lülitades
Saad valida järgmise või eelmise DivX 
video faili samast albumist, vajutades 
> või .. 
Saad valida ka järgmise albumi esimese 
faili, käesoleva albumi viimase faili 
esitamise ajal vajutades >. 
Arvesta, eelmisele albumile ei saa tagasi 
pöörduda, kasutades .. 
Eelmisele albumile tagasipöördumiseks 
vali album nimekirjast.

z Nõuanne
Esitamise kordade arv määratud, saad esitada 
DivX video faile niimitu korda, kui eelnevalt 
valitud. Selle põhjuseks on:
– mängija välja lülitatud. Mängija lülitub välja 

automaatselt automaatsel toite 
väljalülitamise funktsioonil. Vaatamise 
katkestamiseks vajuta X nupule x kohal;

– plaadiajam avatud;
– esitatud teine fail.

   M Y  F A V O U R I T E S
            1 ( 2  )

H A W A I I  2 0 0 4
V E N U S
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Erinevate lisafunktsioonide 
kasutamine

Plaatide blokeerimine 
(CUSTOM PARENTAL CONTROL, 

PARENTAL CONTROL)

On olemas kahtmoodi esitamise 
piirangud.
•Custom Parental Control (kohaldatud 

vanemlik kontroll) mängijal 
ebasoovitavate plaatide esitamise 
keelustamiseks.

•Parental Control (piirangutega esitamine)
Mõne DVD VIDEO esitamine on 
piiratud, vastavalt määratud tasemega, 
näiteks kasutaja vanusega. Vaatused 
on blokeeritud või teiste vaatustega 
asendatud.

Ühesugune parool kasutusel nii 
Custom Parental Control kui 
Parental Control funktsioonil.

Custom Parental Control 
(kohaldatud vanemlik 
kontroll)   

Saad määrata sama kohandatud 
vanemliku kontrolli parooli kuni 
40 plaadile. Parooli seadistamisel 
41. plaadile, tühistuvad piirangud 
esimesel plaadil.

1 Sisesta blokeeritav plaat.
Plaadi esitamisel vajuta x, 
esitamise katkestamiseks.

2 Vajuta DISPLAY, kuni mängija 
“stop” režiimis.
Ilmub juhtvalik.

3 Vajuta X/x,  (PARENTAL 
CONTROL) valimiseks, siis vajuta 
ENTER.
Ilmuvad “PARENTAL CONTROL” 
võimalused.

4 Vajuta X/x,  “ON t” valimiseks, 
siis vajuta ENTER.

Kui pole sisestatud parool 
Ilmub displei uue parooli 
registreerimiseks.

Sisesta numbrinuppudega 
4 kohaline parool, siis vajuta ENTER.
Ilmub displei parooli kinnitamiseks.

Kui parool juba registreeritud
Ilmub displei parooli sisestamiseks.

ENTER

DISPLAY

Numbri- 
nupud

STOP
1 8 ( 3 4 )
1 2 ( 2 7 )

T       1 : 3 2 : 5 5
DVD VIDEO

PASSWORD

ON
PLAYER

OFF

PARENTAL CONTROL

Enter a new 4-digit password, 
then press         .ENTER
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E
rinevate lisafunktsioonide kasutam

ine

5 Sisesta numbrinuppudega või  
sisesta veelkord oma 4 kohaline 
parool, siis vajuta ENTER.
Ilmub “Custom parental control is 
set.”, siis taastuvad ekraanil 
juhtvalikud.

Kohaldatud vanemliku kontrolli 
funktsiooni väljalülitamiseks

1 Täida 1. kuni 3. toimingud osast 
“Custom Parental Control 
(kohaldatud vanemlik kontroll)”.

2 Vajuta X/x, “OFF t” valimiseks, 
siis vajuta ENTER.

3 Sisesta numbrinuppudega 
4 kohaline parool, siis vajuta ENTER.

Plaadi esitamiseks, millel 
kohaldatud vanemlik kontroll 
seadistatud

1 Sisesta plaat, millel kohaldatud  
vanemlik kontroll seadistatud. 
Ilmub “CUSTOM PARENTAL 
CONTROL” displei.

2 Sisesta numbrinuppudega 
4 kohaline parool, siis vajuta ENTER.
Mängija on valmis esitamiseks.

z Nõuanne
Olles oma parooli unustanud, sisesta  
numbrinuppude abil kuuekohaline arv 
“199703”, kui “CUSTOM PARENTAL 
CONTROL” displeile ilmub nõue sisestada 
parool, pärast seda vajuta ENTER. Displeile 
ilmub nõue sisestada uus neljakohaline 
parool.

Parental Control 
(piirangutega esitamine) 

Mõne DVD VIDEO esitamisel on 
piirangud, vastavalt määratud tasemega, 
näiteks kasutaja vanusega. Funktsioon 
“PARENTAL CONTROL” võimaldab 
määrata esitamise piirangu taset.

1 Vajuta DISPLAY, kuni mängija 
“stop” režiimis. Ilmub juhtvalik.

2 Vajuta X/x,   (PARENTAL 
CONTROL) valimiseks, siis vajuta 
ENTER.
Ilmuvad “PARENTAL CONTROL” 
võimalused.

3 Vajuta X/x, “PLAYER t” 
valimiseks, siis vajuta ENTER.

Kui pole sisestatud parool
Ilmub displei uue parooli 
registreerimiseks.

Sisesta numbrinuppudega 
4 kohaline parool, siis vajuta ENTER.
Ilmub displei parooli 
kinnitamiseks.

Kui parool on juba registreeritud
Ilmub displei parooli sisestamiseks.

CUSTOM PARENTAL CONTROL

Custom parental control is already 
set. To play, enter your password 
and press         .ENTER

STOP
1 8 ( 3 4 )
1 2 ( 2 7 )

T       1 : 3 2 : 5 5
DVD VIDEO

PASSWORD

ON
PLAYER

OFF

PARENTAL CONTROL

Enter a new 4-digit password, 
then press         .ENTER

,jätk järgmisel leheküljel
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4 Sisesta numbrinuppudega või  
sisesta veelkord  4 kohaline parool, 
siis vajuta ENTER.
Ilmub displei esitamise piirangu 
taseme seadistamiseks.

5 Vajuta X/x, “STANDARD” 
valimiseks, siis vajuta ENTER.
Ilmuvad “STANDARD” 
valiku võimalused.

6 Vajuta X/x, geograafilise asukoha 
esitamise piiranguna valimiseks, 
siis vajuta ENTER.
Regioon on valitud. Valides 
“OTHERS t”, sisesta 
numbrinuppudega 84. lk. tabelil 
esinev standard kood. 

7 Vajuta X/x, “LEVEL” valimiseks, 
siis vajuta ENTER.
Ilmuvad “LEVEL” valiku parameetrid.

8 X/x abil vali vajalik tase, siis vajuta 
ENTER.
Piiratud esitamise seadistus on 
lõpetatud.

Mida väiksem on suurus, seda 
tugevam on piirang.

Piiratud esitamise funktsiooni 
väljalülitamiseks
8. toimingu ajal “LEVEL” 
seadista “OFF”.

Plaadi esitamiseks, millel piiratud 
esitamine seadistatud

1 Sisesta plaat ja vajuta H.
Ilmub displei parooli sisestamiseks.

2 Sisesta numbrinuppudega  4 
kohaline parool, siis vajuta ENTER.
Mängija alustab esitamist.

z Nõuanne
Olles oma parooli unustanud, võta plaat välja 
ja korda 1. kuni 3. toiminguid ptk. “Vanemlik 
kontroll (piirangutega esitamine)”. Kui kuvarile 
ilmub nõue sisestada parool, sisesta  
numbrinuppude abil “199703, pärast seda 
vajuta ENTER. Displeile ilmub nõue sisestada 
uus neljakohaline parool. Pärast uue 
neljakohalise parooli  sisestamist sisesta plaat 
veelkord mängijasse ja vajuta H. Kui ilmub 
displei parooli sisestamiseks, sisesta oma uus 
parool.

Märkused
• Esitades plaate, millel puudub vanemliku 

kontrolli funktsioon, pole sellel mängijal 
võimalik esitamist piirata.

• Olenevalt plaadist, võib esitamise ajal ilmuda 
nõue esitamise piirangu taseme 
muutmiseks. Sellisel juhul sisesta oma 
parool, pärast seda muuda tase. Kui 
esitamise jätkamise režiim on tühistatud, 
taastub eelnev tase.

PARENTAL CONTROL
LEVEL: OFF

USASTANDARD:

PARENTAL CONTROL
LEVEL: OFF

USASTANDARD:
USA

OTHERS   

PARENTAL CONTROL
LEVEL: OFF

OFFSTANDARD:

8:              
7:              
6:              
5:              

NC17
R

PARENTAL CONTROL
LEVEL:
STANDARD: USA

4:              PG13
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E
rinevate lisafunktsioonide kasutam

ine
Parooli vahetamine
1 Vajuta DISPLAY, kuni mängija 

“stop” režiimis.
Ilmub juhtvalik.

2 Vajuta X/x,  (PARENTAL 
CONTROL) valimiseks, siis vajuta 
ENTER.
Ilmuvad “PARENTAL CONTROL” 
võimalused.

3 Vajuta X/x, “PASSWORD t” 
valimiseks, siis vajuta ENTER.
Ilmub displei  parooli sisestamiseks.

4 Sisesta numbrinuppudega  
4 kohaline parool, siis vajuta ENTER.

5 Sisesta numbrinuppudega uus 
4 kohaline parool, siis vajuta 
ENTER.

6 Parooli kinnitamiseks sisesta see 
veelkord  numbrinuppudega, 
pärast seda vajuta ENTER.

Kui parooli sisestamisel tehtud viga
Vajuta C enne ENTER vajutamist ja 
sisesta õige number.

TV juhtimine komplekti 
kuuluva kaug-
juhtimispuldiga
Komplekti kuuluva kaugjuhtimispuldiga 
saad reguleerida helitaset, sisendi allikat 
ja toite lülitumist oma SONY TV.

Saad juhtida telerit allpool loetletud 
nuppude abil.

Märkus
Olenevalt ühendatud seadmest, võib-olla ei 
saa TV juhtida, kõigi või mõningate komplekti 
kuuluva kaugjuhtimispuldi nuppude abil.

Vajutamisel Võimalik

TV [/1 Teler sisse või välja 
lülitada.

2 (helitase) 
+/–

Reguleerida TV helitase.

t (TV/video) Ümber lülitada TV 
sisendallika TV ja teistele 
sisendallikatele.

TV

2 +/–

t

Numbri- 
nupud

,jätk järgmisel leheküljel



68

Teise TV juhtimine 
kaugjuhtimispuldiga
Saad reguleerida helitugevust, sisendi 
allika ja toite lülitumist ka teiste, mitte 
Sony,  firmade televiisoritel. Kui sinu TV 
on loetletud allpool tabelis, määra 
vastava tootjafirma kood.

1 Hoides vajutatuna TV [/1, vajuta 
numbrinuppudele, tootja koodi 
valimiseks oma TV (vt. tabelilt 
allpool).

2 Lase lahti TV [/1.

Juhitava TV koodi numbrid
Kui tabelil on rohkem kui üks kood, püüa 
need sisestada ükshaaval, kuni leiad 
koodi selle TV juhtimiseks.

Märkused
• Kaugjuhtimispuldi patareide vahetamisel 

võib määratud koodi numbril taastuda 
algasetus. Vali veelkord vastav koodi 
number.

• Olenevalt ühendatud seadmest, võib-olla ei 
saa TV juhtida, kõigi või mõningate 
komplekti kuuluva kaugjuhtimispuldi 
nuppude abil.

Tootja Koodi number

Sony 01 (esialgne)

Aiwa 01 (esialgne)

Grundig 11

Hitachi 24

JVC 33

LG 06

Loewe 06

Panasonic 17, 49

Philips 06, 08

Samsung 06, 71

Sanyo 25

Sharp 29

Thomson 43

Toshiba 38
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S
eadistused ja reguleeringud

Seadistused ja reguleeringud

Seadistuste displei 
kasutamine
Seadistuste displei abil saad teostada 
erinevaid reguleerimisi sellistel 
parameetritel kui pilt ja heli. Saad 
määrata ka keele, millises ilmuvad 
displeile subtiitrid ja info.
Lähemat infot iga parameetri kohta vt.  
70. kuni 76. lk.

Märkus
Plaadil säilivatel esitamise seadistustel on 
eelistus displeil  tehtute ees, ka mitte kõik 
kirjeldatud funktsioonid ei pruugi töötada.

1 Vajuta DISPLAY, kui mängijal 
“stop” režiim.
Ilmub juhtvalik.

2 Vajuta X/x,   (SETUP) 
valimiseks, siis vajuta ENTER.
Ilmuvad “SETUP” võimalused.

3 Vajuta X/x,“CUSTOM” 
valimiseks ja siis vajuta ENTER.
Ilmub seadistuste displei.

4 Vajuta X/x, seadistuste 
parameetri valimiseks ilmunud 
nimekirjast: “LANGUAGE 
SETUP”, “SCREEN SETUP”, 
“CUSTOM SETUP” või “AUDIO 
SETUP”. Siis vajuta ENTER.
Seadistuste parameeter on valitud.
Näiteks: “SCREEN SETUP”

5 Vajuta X/x, parameetri 
valimiseks, siis vajuta ENTER.
Ilmuvad valitud parameetri 
võimalused.
Näiteks: “TV TYPE”

ENTER

DISPLAY

STOP ( 47 )

  

QUICK
CUSTOM
RESET

DVD VIDEO

QUICK

LANGUAGE SETUP
OSD:
MENU:
AUDIO:
SUBTITLE:

ENGLISH
ENGLISH

ORIGINAL
ENGLISH

SCREEN SETUP
TV TYPE:
SCREEN SAVER:
BACKGROUND:

16:9
ON

JACKET PICTURE
LINE: VIDEO

Valitud parameeter

Seadistuse parameetrid

,jätk järgmisel leheküljel
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6 Vajuta X/x, seadistuse 
valimiseks, siis vajuta ENTER.
Seadistus on valitud ja seadistamine 
lõpetatud.
Näiteks: “4:3 PAN SCAN”

Ümberlülitumiseks kiirseadistamise 
režiimile
3. toimingul vali “QUICK”. 
Põhiseadistamiseks teosta 5. toiming 
osast “Kiirseadistamine” (20. lk.).

Kõikide “SETUP” parameetrite 
tühistamiseks

1 3. toimingul vali “RESET” ja vajuta 
ENTER.

1  X/x abil vali “YES”.
Saad katkestada töö ja juhtvalikule 
tagasi pöörduda, valides selleks “NO”.

2 Vajuta ENTER.
Kõigil 70. kuni 74. lk. kirjeldatud 
parameetritel taastuvad 
algseadistused. Mängijal 
algseadistuste taastamisel, 
mis kestab mõni sekund, mitte 
vajutada [/1.

Displei näitudel või 
helirajal keele 
seadistamine 
(LANGUAGE SETUP)

“LANGUAGE SETUP” võimaldab 
seadistada erinevaid keeli ekraani 
näitudele või helirajale.

Vali seadistuste displeilt “LANGUAGE 
SETUP”. Displeiga töötamiseks vaata 
“Seadistuste displei kasutamine” (69. lk.)

OSD (ekraani displei)
Lülitab displeil ümber keele ekraanil.

MENU (ainult DVD VIDEO)
Saad valida keele vajalikule plaadi 
valikule.

AUDIO (ainult DVD VIDEO)
Lülitab ümber helirajal keele.
Kui valitud “ORIGINAL”,valitakse plaadil 
eelistusega keel.

SUBTITLE (ainult DVD VIDEO)
Lülitab ümber keele DVD VIDEO plaadile 
salvestatud subtiitritel.
Kui valitud “AUTO FOLLOW”, muutub 
subtiitrite keel vastavalt helirajale valitud 
keelele.

SCREEN SETUP
TV TYPE:
SCREEN SAVER:
BACKGROUND:

16:9

4:3 LETTER BOX
LINE: 4:3 PAN SCAN

16:9

Võimalused

Valitud seadistus

SCREEN SETUP
TV TYPE:
SCREEN SAVER:
BACKGROUND:

4:3 PAN SCAN
ON

JACKET PICTURE
LINE: VIDEO

LANGUAGE SETUP
OSD:
MENU:                          
AUDIO:
SUBTITLE:

ENGLIS
ENGLIS

ORIGINA
ENGLIS
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z Nõuanne
Parameetritel “MENU”, “SUBTITLE” või 
“AUDIO” valides “OTHERS t”, vali ja sisesta 
numbrinuppudega keelekood “Keelekoodide 
nimekirjast” 84. lk.

Märkus
Parameetritel “MENU”, “SUBTITLE” või 
“AUDIO” keele valimisel,  mis DVD VIDEO pole 
salvestatud, automaatselt valitud üks 
salvestatud keeltest.

Displei seadistused 
(SCREEN SETUP)

Valib vastavalt ühendatavale TV 
seadistused.

Seadistuste valikust vali 
“SCREEN SETUP”. Displeiga 
töötamiseks vaata “Seadistuste displei 
kasutamine” 69. lk..
Esialgsed häälestused on alla 
kriipsutatud.

TV TYPE
Valib formaadi ühendatavale TV (4:3 
standard või laiekraani).

16:9 Vali see, ühendades 
laiekraani TV või TV 
laiekraani režiimi  
funktsiooniga.

4:3 Vali see, ühendades 4:3 
ekraani TV. Esitatud 
laiformaadis pilt vöötidega 
ekraani ülemisel ja alumisel 
osal.

4:3
PAN SCAN

Vali see, ühendades 4:3 
ekraani TV. Laiformaadis pilt 
ilmub automaatselt kogu 
ekraanile, “ära lõigates” 
ekraanile mitte- mahtuvad 
pildi osad.

SCREEN SETUP
TV TYPE:
SCREEN SAVER:
BACKGROUND:

16:9
ON

JACKET PICTURE
LINE: VIDEO

,jätk järgmisel leheküljel
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Märkus
Olenevalt DVD “4:3 PAN SCAN” valitud “4:3” 
asemel või vastupidi.

SCREEN SAVER
Ekraanisäästja pilt ilmub, jättes mängija 
sisselülitatuna pausi või “stop” režiimile 
15 minutiks või esitades CD või DATA CD 
(MP3 audio)/DATA DVD (MP3 audio) 
plaati. Ekraanisäästja väldib displei 
seadme vigastamist (oreooli ilmumine). 
Vajuta H, ekraanisäästja 
väljalülitamiseks.

BACKGROUND
Valib tausta värvi ja pildi, mis nähtav TV 
ekraanil, kui mängija asub “stop” režiimis 
või CD või DATA CD (MP3 audio)/DATA 
DVD (MP3 audio) plaadi esitamisel.

LINE
Valib video signaali LINE (RGB)-TV 
väljundi pesast mängija tagapaneelil.

Märkused
• Kui TV ei sobi S video või RGB signaalidele, 

pilt TV ekraanile ei ilmu, ehkki valitud 
“S VIDEO” või “RGB.”  Kasuta TV komplekti 
kuuluvat kasutusjuhendit.

• Teleril vaid ühe SCART (EURO AV) pesaga 
mitte valida “S VIDEO”.

ON Lülitab ekraanisäästja 
sisse.

OFF Lülitab ekraanisäästja välja.

16:9

4:3

4:3 PAN SCAN

JACKET 
PICTURE

Ilmub plaadi kaanepilt 
(stoppkaader), kuid ainult 
siis, kui pilt juba plaadile 
salvestatud (CD-EXTRA jt.). 
Kui kaanepilt plaadile pole 
salvestatud, ilmub 
“GRAPHICS”.

GRAPHICS Ilmub mängijale seadistatud 
pilt.

BLUE Sinine taust.

BLACK Must taust.

VIDEO Kannab üle video signaale.

S VIDEO Kannab üle video signaale.

RGB Kannab üle RGB signaale.



73

S
eadistused ja reguleeringud

Kohaldatud 
seadistused 
(CUSTOM SETUP)

Kasuta seda valikut esitamisega 
seonduvate või muude parameetrite 
seadistamiseks.

Seadistuste displeilt vali 
“CUSTOM SETUP”. Displeiga 
töötamiseks vaata “Seadistuste displei 
kasutamine” 69. lk.
Esialgsed häälestused on alla 
kriipsutatud.

AUTO POWER OFF
Lülitab automaatselt sisse või välja toite 
seadistuse.

AUTO PLAY
Lülitab sisse või välja automaatse 
esitamise. Funktsioon on mugav, 
kui mängija ühendatud taimerile 
(pole kompl.).

DIMMER
Reguleerib valgustamist esipaneelil.

PAUSE MODE (ainult DVD)
Valib pildi pausi režiimis.

TRACK SELECTION 
(ainult DVD VIDEO)
Omistab eelistuse suurema kanalite 
arvuga helirajale, esitades DVD VIDEO, 
mis salvestatud mitmes audio formaadis 
(PCM, MPEG audio, DTS või Dolby 
Digital formaadis.

Märkused
• Seadistamisel parameetrile “AUTO”, 

võib muutuda keel. “TRACK SETTING” 
seadistusel on eelistus “LANGUAGE 
SETUP” valiku “AUDIO” parameetri 
seadistuste ees (70. lk.).

• “DTS” seadistades “OFF” (76. lk.), DTS 
helirada ei kõla, ehkki “TRACK SELECTION” 
seadistusel “AUTO”.

• Kui PCM, DTS, MPEG audio ja Dolby Digital 
heliradadel on ühesugune kanalite arv, valib 
mängija PCM, DTS, Dolby Digital ja MPEG 
audio helirajad eelnevalt valitud järjekorras.

ON Mängija lülitub ooterežiimile, 
mis kauem kui 30 minutit  
“stop” režiimil asunud.

OFF Lülitab funktsiooni välja.

OFF Lülitab funktsiooni välja.

ON Alustab automaatselt 
esitamist, kui mängijal sisse 
lülitunud taimer (pole 
kompl.).

CUSTOM SETUP

AUTO PLAY:
DIMMER:

OFF
BRIGHT

AUTOPAUSE MODE:
OFFTRACK SELECTION:

ONAUTO POWER OFF:

ONMULTI-DISC RESUME:
Registration Code    DivX:

BRIGHT Erendab valgustamise.

DARK Hämardab valgustamise.

AUTO Pildid, sealhulgas kiiresti 
liikuvad objektid, üle kantud 
stabiilsetena. Tavaliselt vali 
see.

FRAME Pilt, k. a. objektid, mis kiiresti 
ei liigu, ilmuvad 
kõrglahutuse tasemel.

OFF Eelistus pole omistatud.

AUTO Eelistus omistatud.

,jätk järgmisel leheküljel
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MULTI-DISC RESUME 
(ainult DVD VIDEO/VIDEO CD)
Lülitab sisse või välja mitmel plaadil 
jätkuva esitamise. Jätkuval esitamisel 
saab mällu salvestada kuni 6 erinevale 
DVD VIDEO/VIDEO CD plaadile (26. lk.).

Märkus
Kiirseadistamise funktsiooni kasutamisel  võib 
mitme plaadi jätkuva esitamise seadistus, mis 
mällu salvestatud, tagasi pöörduda 
algseadistusele.

DivX
Näed mängija registratsiooni koodi. 
Lähemat infot vaata veebist:
http://www.divx.com/vod

Heli seadistused 
(AUDIO SETUP)

“AUDIO SETUP” võimaldab seadistada 
heli vastavaks esitamise ja ühendamise 
tingimustele.

Seadistuste displeilt vali 
“AUDIO SETUP”. Displeiga töötamiseks 
vaata “Seadistuste displei kasutamine” 
69. lk.
Esialgsed häälestused on alla 
kriipsutatud.

AUDIO DRC (juhtimine 
dünaamilises diapasoonis) 
(ainult DVD)
Muudab selgeks heli, helitaseme 
langedes, esitades DVD, mis “AUDIO 
DRC” vastab”. See funktsioon mõjutab 
ülekannet järgmistest pesadest:
– LINE OUT L/R (AUDIO) pesast
– LINE (RGB)- TV pesast
– DIGITAL OUT (COAXIAL) pesast 

vaid siis kui “DOLBY DIGITAL” 
seadistatud “D-PCM” (75. lk.).

ON Säilitab mälus koha, 
kus katkes plaadi esitamine, 
kuni 6 plaadil.

OFF Ei säilita mälus kohta, kus 
katkes plaadi esitamine. 
Esitamine jätkub 
katkestamise kohalt, seda 
vaid hetkel mängijasse 
sisestatud plaadil.

STANDARD Tavaliselt vali see.

TV MODE Muudab vaikse heli 
selgeks, ehkki 
vähendad helitaset.

WIDE RANGE Loob mulje asumisest 
kontserdil.

AUDIO SETUP
AUDIO DRC:

DIGITAL OUT:

STANDARD

ON
DOWNMIX: DOLBY SURROUND

DOLBY DIGITAL:
MPEG:

D-PCM
PCM

DTS: OFF
48kHz/96kHz PCM: 48kHz/16bit
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S
eadistused ja reguleeringud

DOWNMIX (ainult DVD)
Lülitab heli segunemise meetodi 2 kanalile, 
DVD esitamisel tagumiste 
helielementidega (kanalid) või mis 
salvestatud Dolby Digital formaadis. 
Lähemat infot tagumiste signaalide 
komponentidest vt. “Audiosignaali 
formaadi kontrollimine“ (45. lk.). 
See funktsioon mõjutab väljundi signaale 
järgmistest pesadest:
– LINE OUT L/R (AUDIO) pesast
– LINE (RGB)- TV pesast
– DIGITAL OUT (COAXIAL) pesast, 

kui “DOLBY DIGITAL”seadistatud 
“D-PCM” (75. lk.)

DIGITAL OUT
Vali see, kui audio signaalid edastatud 
DIGITAL OUT (COAXIAL) pesast.

Digitaalse väljundsignaali 
seadistamine
Lülitab ümber audiosignaali ülekande 
meetodi, ühendades võimendi 
(vastuvõtja) või digitaalse sisendi 
pesaga. Lähemat infot ühendustest 
vaata 18. lk.
Pärast “DIGITAL OUT” seadistamist 
“ON” vali “DOLBY DIGITAL”, “MPEG”, 
“DTS” ja “48kHz/96kHz PCM”.
Seadme ühendamisel, mis pole 
kohaldatav valitud audiosignaaliga, võib 
kõlaritest tugev müra kostuda (või heli 
üldse puududa), see rikub kuulmist ja 
põhjustab rikkeid kõlarites.

DOLBY DIGITAL (ainult DVD)
Valib Dolby Digital signaali.

MPEG (ainult DVD)
Valib MPEG audio signaali.

DOLBY 
SURROUND

Tavaliselt vali see. 
Mitmekanali 
audiosignaalid 
esitatud kahest 
kanalist, ruumilise heli 
saamiseks.

NORMAL Mitmekanali 
audiosignaalid 
esitatud kahest 
kanalist,  stereo 
seadmega 
kasutamiseks.

ON Tavaliselt vali see. 
Valides “ON”, vaata “Digitaalse 
väljundi signaali määramine” 
teistele seadistustele” (75. lk.).

OFF Digitaalahela mõju analoogsele 
on minimaalne.

D-PCM Vali see, kui mängija on 
ühendatud audioseadmega, 
millesse pole sisse 
monteeritud Dolby Digital 
dekooder. Saad valida, kas 
signaalid sobivad Dolby 
Surround (Pro Logic) või 
mitte, reguleerides 
parameetrile osast Dolby 
Surround (Pro Logic), 
“AUDIO SETUP” valikust, 
reguleerides parameetrile 
“DOWNMIX” (74. lk.).

DOLBY 
DIGITAL

Vali see, kui mängija on 
ühendatud audioseadmega, 
millesse on sisse 
monteeritud Dolby Digital 
dekooder.

PCM Vali see, kui mängija on 
ühendatud audioseadmega, 
millesse pole sisse 
monteeritud MPEG 
dekooder. Esitades 
mitmekanali MPEG audio 
heliradu, kahest esikõlarist 
üle kantud vaid esikõlari (L) ja 
esikõlari (R) kanali signaalid.

MPEG Vali see parameeter, kui 
mängija on ühendatud 
audioseadmega, millesse 
sisse monteeritud MPEG 
dekooder.

,jätk järgmisel leheküljel
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DTS
Valib DTS signaalide väljastamise.

48kHz/96kHz PCM 
(ainult DVD VIDEO)
Valib video signaali diskreetimise 
sageduse.

Märkus
See seadistus ei mõjuta analoogseid 
audiosignaale LINE OUT L/R (AUDIO) 
pesadest ja neil säilib esialgne diskreetimise 
sageduse tase.

OFF Vali see, kui mängija on 
ühendatud audioseadmega, 
millesse pole sisse 
monteeritud DTS dekooder.

ON Vali see, kui mängija on 
ühendatud audioseadmele  
sisse monteeritud DTS 
dekooderiga.

48 kHz/
16 bit

DVD VIDEO audio signaalid 
alati muundatud 
48 kHz/16 bitis formaati.

96 kHz/24 
bit

Kõik signaalid, sealhulgas 
96kHz/24 bittides, üle 
kantud selle algformaadis. 
Kuid  signaali kodeerimisel 
autoriõiguste kaitse huvides 
kõlab see vaid 48kHz/16 
bittides.
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Lisainfo
Lisainfo

Nõuanded 
kasutamiseks
Vigade ilmumisel, kasuta järgnevalt 
toodud nõuandeid, tekkinud vea 
lahendamiseks. Kui viga siiski vältida ei 
õnnestu, pöördu abi saamiseks 
lähimasse SONY volitatud 
teeninduskeskusesse.

Toide
Toide ei lülitu sisse.
, Veendu, kas voolujuhe on korralikult 

ühendatud.

Pilt
Pilt puudub/ilmuvad 
pildimoonutused.
, Kinnita ühendusjuhe tihkelt.
, Vigased ühendusjuhtmed.
, Kontrolli TV ühendust (16. lk) ja lülita 

ümber TV sisenditele, et TV ekraanile 
ilmuks mängijalt signaal.

, “SCREEN SETUP” seadista “LINE” 
süsteemile sobiv parameeter (72. lk.).

, Vigane või määrdunud plaat.
, Kui pilt mängijalt tuleb läbi 

videomagnetofoni, TV-sse jõudmiseks, 
või ühendatud seadmele, mis on TV/
VIDEO mängija ühendus, pildi kvaliteeti 
võivad mõjutada autoriõiguste kaitse 
signaalid, mida kasutatakse mõnel 
DVD programmil.

, Plaat salvestatud TV-st erinevas 
värvisüsteemis.

Pilt ei kata ekraani ka siis, 
kui ekraani formaadiks seadistatud 
“SCREEN SETUP” valikute 
parameetrilt “TV TYPE”.
, DVD plaadil on ekraani formaat 

fikseeritud.

Pilt on mustvalge.
, “SCREEN SETUP” seadista “LINE” 

süsteemile sobiv parameeter (72. lk.).
, Olenevalt  TV-st, ekraanil pilt on 

mustvalge, esitades NTSC 
värvisüsteemis salvestatud plaati.

, Kasutades SCART juhet, kasuta 
tingimata sellist, kus täielik arv juhtmeid 
(21 kontakti).

Heli
Heli puudub.
, Kinnita ühendusjuhe tihkelt.
, Vigane ühendusjuhe.
, Mängija  ühendatud valele võimendi 

(vastuvõtja) sisendi pesale (18. lk.).
, Valesti valitud võimendi (vastuvõtja) 

sisend.
, Mängija on pausi või aeglustatud 

esitamise režiimis.
, Mängija on kiire edasisuunas või kiire 

tagasisuunas liikumise režiimis.
, Kui audio signaal ei tule läbi 
, DIGITAL OUT (COAXIAL) pesa, kontrolli 

audio seadistusi (75. lk.).
, Esitades Super VCD, kuhu pole 

salvestatud 2. audio rada, heli puudub, 
valides, valides “2:STEREO”, “2:1/L” 
või “2:2/R”.

, Mitmekanali MPEG audio heliradade 
esitamisel, kahest esikõlarist kostub 
vaid esi- (L) ja esi- (R) kanali signaal.

Heli on vaikne.
, Mõnel DVD on helitase madal. 

Taset saad tõsta, “AUDIO DRC” valikust  
“AUDIO SETUP” seadistamisel 
“TV MODE” (74. lk.).

,jätk järgmisel leheküljel
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Käsitlemine
Kaugjuhtimispult ei tööta.
, Kaugjuhtimispuldi patareid on tühjad.
, Takistused kaugjuhtimispuldi ja 

mängija vahel.
, Liiga suur vahemaa kaugjuhtimispuldi 

ja mängija vahel.
, Kaugjuhtimispult pole suunatud 

kaugjuhtimise sensorile.

Plaati ei saa esitada.
Plaat teistpidi sisestatud. Sisesta plaat 
mängitava poolega alla.

, Kõverdunud plaat.
, Teatud plaate mängijal esitada ei saa 

(7. lk.).
, DVD regiooni kood ei sobi mängija 

regiooni koodile.
, Mängija sisemusse on 

kondenseerunud niiskus (3. lk.).
, Mängija ei esita valesti suletud plaati 

(7. lk.).

MP3 audio radu ei saa esitada 
(55. lk.).
, DATA CD pole salvestatud MP3 

formaadis, mis sobib ISO 9660 Level 1/
Level 2 või Joliet.

, DATA DVD  pole salvestatud MP3 
formaadis, mis sobib UDF 
(Universaalne plaadi formaat).

, MP3 audio rajal puudub laiendus 
“.MP3”.

, Andmed pole MP3 formaadis, ehkki neil 
on laiendus “.MP3”.

, Andmed ei vasta MPEG-1 
Audio Layer III standardile.

, Mängija ei suuda esitada audio radu 
mp3PRO formaadis.

, “MODE (MP3, JPEG)”seadistatud 
“IMAGE (JPEG)” (58. lk.).

, DATA CD/DATA DVD plaadil 
DivX video failid.

JPEG pildi faili ei saa esitada 
(55. lk.).
, DATA CD pole salvestatud JPEG 

formaadis, mis vastab ISO 9660 Level 
1/Level 2 või Joliet.

, DATA DVD pole salvestatud JPEG 
formaadis, mis vastab UDF 
(Universaalne plaadi formaat).

, Failil on laiendus, mis pole “.JPEG” või 
“.JPG”.

, Pilt on suurem kui  3072 (laius) x 2048 
(kõrgus) normaalses režiimis või enam 
kui 3 300 000 pikslit progressiivses 
JPEG. (Üksikuid progressiivses 
formaadis JPEG faile ei ilmu, ehkki faili  
mõõt viidatud piire ei ületa.)

, Pilt ei kata ekraani (vähendatud pilt).
, “MODE (MP3, JPEG)” seadistatud 

“AUDIO (MP3)” (58. lk.).
, DATA CD/DATA DVD sisaldab 

DivX video faile.

MP3 audio radade esitamine 
ja JPEG pildi failide vaatamine algab 
üheaegselt.
, “MODE (MP3, JPEG)” seadistatud 

“AUTO” (58. lk.).

DivX video faili ei saa esitada.
, Fail pole koostatud DivX formaadis.
, Failis on laiendus, mis pole “.AVI” või 

“.DIVX”.
, DATA CD (DivX video)/DATA DVD (DivX 

video) pole koostatud DivX formaadis, 
mis vastab ISO 9660 Level 1/Level 2 või 
Joliet/UDF.

, DivX video faili mõõt ületab 720 (laius) × 
576 (kõrgus).
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Lisainfo
Albumi/raja/faili nimetus ei ilmu 
õigesti.
, Mängija esitab vaid numbreid ja 

tähestiku tähti. Teised tähised ilmuvad 
kui “*”.

Plaadi esitamine ei alga algusest.
, Valitud programmeeritult, läbisegi, 

korduv esitamine või A - B fragmendi 
korduva esitamise režiim (29. lk.).

, Algab jätkuv esitamine (26. lk.).

Mängijal algab automaatselt plaadi 
esitamine.
, Plaadil on automaatse esitamise 

funktsioon.
, “CUSTOM SETUP” valikust “AUTO 

PLAY” seadistatud “ON” (73. lk.).

Mängija katkestab automaatselt 
esitamise.
, Esitades plaati, millele salvestatud 

automaatse pausi signaal, esitamine 
katkeb, jõudes automaatse pausi 
signaalini.

Pole võimalikud  funktsioonid, 
näiteks stopp, otsing, aeglustatud 
esitamine, korduv esitamine, 
esitamine läbisegi või 
programmeeritud esitamine.
, Olenevalt plaadist, pole võimalikud 

mõned nimetatud toimingutest. Vaata 
plaadi komplekti kuuluvast 
kasutusjuhendist.

Heliraja keelt ei saa muuta.
, Püüa kasutada DVD valikut 

kaugjuhtimispuldil otsevaliku nuppude 
asemel (27. lk.).

, Esitataval DVD pole salvestatud mitmes 
keeles rajad.

, DVD keelatud heliradade keele 
muutmine.

Subtiitrite keelt ei saa muuta ega 
neid välja lülitada.
, Püüa kasutada DVD valikut 

kaugjuhtimispuldil otsevaliku nuppude 
asemel (27. lk.).

, Esitataval DVD pole salvestatud mitmes 
keeles subtiitreid.

, DVD keelatud subriitrite muutmine.

Rakursse ei saa muuta.
, Püüa kasutada DVD valikut 

kaugjuhtimispuldil otsevaliku nuppude 
asemel (27. lk.).

, Esitatav DVD pole salvestatud mitmes 
rakursis. 

, Rakurssi saab muuta vaid esipaneeli 
displeil “ ” indikaatori helendumisel 
(10. lk.).

, DVD keelatud rakursside muutmine.

Mängija ei tööta õigesti.
, Kui mängija tööd mõjutab staatiline 

elekter vms., lülita mängija 
elektrivõrgust välja.

,jätk järgmisel leheküljel
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Ekraanile ja esipaneeli displeile 
ilmub 5 numbrit või tähte.
, Käivitunud enesediagnostika 

funktsioon (vaata tabelist 80. lk.).

Plaati ei saa välja võtta ja esipaneeli 
displeile ilmub “LOCKED”.
, Seadistatud laste ligipääsu 

blokeerimine (25. lk.).

Plaati ei saa välja võtta ja esipaneeli 
displeile ilmub “TRAY LOCKED”.
, Võta ühendus  SONY diileri või kohaliku 

SONY volitatud teeninduskeskusega.

“Data error” ilmub TV ekraanile  
DATA CD või DATA DVD esitamisel.
, Esitatav MP3 audio rada/JPEG 

pildi fail/DivX video fail  on vigane.
, Andmed ei vasta MPEG-1 Audio 

Layer III standardile.
, JPEG pildi fail ei vasta DCF standardile 

(53. lk.).
, JPEG pildi failil on laiendus “.JPG” või 

“.JPEG”, kuid see pole JPEG 
formaadis.

, Esitataval failil on laiendus “.AVI” või 
“.DIVX”, kuid see pole DivX formaadis 
või pole DivX formaadis, aga ei vasta 
DivX Certified profiilile.

Enesediagnostika 
funktsioon (displeile 

tähtede/numbrite ilmumisel)

Enesediagnostika funktsiooni 
käivitumisel, mängijas võimalike vigade 
vältimiseks, ekraanile ja esipaneeli 
displeile ilmub viiekohaline teeninduse 
number (kombinatsioon tähest ja neljast 
numbrist) (näiteks C 13 50). Sellisel juhul 
kasuta seda tabelit.

Teeninduse 
numbri 
kolm esimest 
tähist

Võimalik põhjus ja/või 
lahendus

C 13 Plaat määrdunud või 
salvestatud formaadis, 
millist mängija esitada ei 
suuda (7. lk.).
,Pühi plaati pehme lapiga 

ja kontrolli formaati.

C 31 Plaat valesti sisestatud.
,Sisesta plaat õigesti.

E XX
(xx on arv)

Töös vigade vältimiseks 
käivitub mängijal 
enesediagnostika 
funktsioon.
,Võta ühendus SONY 

diileri või SONY volitatud 
teeninduskeskusega ja 
informeeri neid 
viiekohalisest 
teeninduse numbrist.
Näiteks: E 61 10

C:13:50



81

Lisainfo
Terminite sõnastik
Album (55., 62. lk.)
Kaust, kus DATA CD/DATA DVD plaadile 
salvestatud MP3 audio rajad. 
(“Album” on eksklusiivne sellel mängijal 
kasutatav tähis.)

Osa (10. lk.)
Pildi või muusika salvestuse osa, 
mis lühem kui nimetus. Nimetus koosneb 
mitmest ptk. Olenevalt plaadist, osad  
võivad sinna mitte salvestatud olla.

DivX® (61. lk.)
DivX, Inc. poolt välja töötatud video 
tehnoloogia. DivX tehnoloogial 
kodeeritud video on kõrgem kvaliteet  
väikese mõõduliste audio failide seas.

Dolby Digital (19., 75. lk.)
Digitaalne audiosignaali kokkusurumise 
tehnoloogia, mille loonud Dolby 
Laboratories. See tehnoloogia vastab 
mitmekanali ruumilisele helile. Tagumine 
kanal on stereo ja selles formaadis on eraldi 
madalate sageduste akustilise süsteemi 
kanal. Dolby Digital tagab samasuguseid 
kõrgel kvaliteedil digitaalse audiosignaali 
üksikuid kanaleid, millised on “Dolby 
Digital” kinoteatrite ruumilise heli süsteemis. 
Parem kanalite eraldamine on võimalik 
seetõttu, kuna kõik kanalite andmed on 
salvestatud eraldi ja helis on vähe häireid, 
sest kõik kanalite andmed on digitaalse 
töötlusega. 

DTS (19., 76. lk.)
Digitaalne audiosignaali kokkusurumise 
tehnoloogia, mille loonud Digital Theater 
Systems, Inc. See tehnoloogia vastab 
mitmekanali ruumilisele helile. Tagumine 
kanal on stereo ja selles formaadis on eraldi 
madalate sageduste akustilise süsteemi 
kanal. DTS tagab samasuguseid kõrgel 
kvaliteedil digitaalse audiosignaali üksikuid 
kanaleid. Parem kanalite eraldamine on 
võimalik seetõttu, kuna kõik kanalite 
andmed on salvestatud eraldi ja helis on 
vähe häireid, sest kõik kanalite andmed on 
digitaalse töötlusega.

DVD VIDEO plaat (6. lk.)
Plaat, millele salvestatud liikuvad pildid 
kuni 8 tundi, ehkki selle läbimõõt on 
sama mis CD.
Andmete maht ühel kihil ja ühepoolsel 
DVD on 4,7 GB (Gigabitti), mis on 7 
korda enam kui CD. Andmete maht 
omakorda kahel kihil ja ühepoolsel DVD 
on 8,5 GB, ühel kihil ja kahepoolsel DVD 
- 9,4 GB, ja kahel kihil ja kahepoolsel 
DVD - 17 GB.
Pildi andmeteks kasutatud MPEG 2 
formaati, mis on digitaalse 
kokkusurumise tehnoloogia maailma 
standard. Pildi andmed kokku surutud 
kuni 1/40 (keskmiselt) nende 
algmõõdust. DVD kasutab ka muutuva 
kiiruse kodeerimise tehnoloogiat, mis 
vahetab andmeid seoses pildi seisuga. 
Audio info salvestatud mitmekanali 
formaadile, näiteks Dolby Digital, 
võimaldades nautida võimalikult 
reaalsemat heli juuresoleku efekti. 
Peale selle pakub DVD erinevaid 
kasulikke funktsioone, nagu näiteks mitu 
vaatamise rakurssi, mitu keelt ja 
vanemliku kontrolli funktsioon.

DVD-RW plaat (6. lk.)
DVD-RW on salvestatav plaat, kuhu saab 
korduvalt salvestada ja millel on 
samasugune mõõt kui DVD VIDEO. 
DVD-RW plaadil on kaks erinevat režiimi: 
VR režiim ja Video režiim. DVD-RW 
plaatidel, mis salvestatud Video režiimis, 
on samasugune formaat kui DVD VIDEO, 
aga plaatidel, mis salvestatud Video 
Recording (video salvestuse) režiimis, 
saab teostada programmeerimise või 
montaaži funktsioone.

DVD+RW plaat (6. lk.)
DVD+RW (plus RW) on salvestatav 
plaat, millele saab korduvalt salvestada. 
DVD+RW plaatidel kasutatud salvestuse 
formaati, mis võrreldav DVD VIDEO 
formaadiga.

Fail (54., 56. lk.)
DATA CD/DATA DVD plaadile 
salvestatud JPEG pilt või DATA CD/DATA 
DVD plaadile salvestatud DivX video 
(“Fail” - on eksklusiivne sellel mängijal 
kasutatav tähis.). Üks fail koosneb ühest 
pildist või videost.

,jätk järgmisel leheküljel
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MPEG audio formaat (19., 75. lk.)
Rahvusvaheline standardite kodeerimise 
süsteem, mida kasutatud audio 
digitaalse signaali kokkusurumiseks, 
mida lubab ISO/IEC. MPEG 1 vastab kuni  
2 kanali stereo. MPEG 2, mida kasutatud 
DVD plaatidel, vastab kuni 7.1 kanalite 
süsteemi ruumilisele helile.

Pealkiri (10. lk.)
Pildi või muusika salvestatud osa DVD, 
filmis, jms.  video tarkvaras või kogu 
album audio tarkvaras.
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Lisainfo
Tehnilised näitajad
Süsteem
Laser: pooljuht laser
Signaali formaadi süsteem: 

PAL/(NTSC)

Heli näitajad
Sageduste näitaja: DVD VIDEO (PCM 

48 kHz): 2 Hz - 22 kHz (±0,5 dB)/
CD: 2 Hz - 20 kHz (±0,5 dB)

Harmoonilised moonutused: 0,01 %
Dünaamiline diapasoon: 

DVD VIDEO: 85 dB/CD: 85 dB
Detonatsioonist tekkivad 

moonutused: 
määratud tasemest madalam 
(±0,001% W, maks. suurus)

Väljundid
(Pesa nimetus: pesa tüüp/väljundi tase/

koormustakistus)
LINE OUT (AUDIO): RCA pesa/2 Vrms/

10 kilo-oomi
DIGITAL OUT (COAXIAL): 

RCA pesa/0,5 Vp-p/75 oomi
LINE OUT (VIDEO): 

RCA pesa/1,0 Vp-p/75 oomi

Üldinfo 
Toide:

220 - 240 V vahelduvvool, 50/60 Hz
Võimsuse tarve: 8 W
Mõõtmed (umbes):

430 × 43 × 206,5 mm
(laius/kõrgus/sügavus), 
koos eenditega

Kaal (umbes): 1,70 kg
Temperatuur töötamisel: 

5 °C - 35 °C
Niiskus töötamisel: 25 % - 80 %

Komplekti kuuluvad lisatarvikud
Vaata 15. lk.

Seadme konstruktsioon ja tehnilised 
näitajad võivad etteteatamiseta 
muutuda.
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Keelekoodide nimekiri
Üksikasjalikum info 44., 49., 70. lk.
Keelte õigekirjutus vastab ISO 639: 1988 (E/F) standardile.

Regiooni koodide nimekiri
Üksikasjalikum info 65. lk.

Kood Keel Kood Keel Kood Keel Kood Keel

1027 Afar
1028 Abkhazian
1032 Afrikaans
1039 Amharic
1044 Arabic
1045 Assamese
1051 Aymara
1052 Azerbaijani
1053 Bashkir
1057 Byelorussian
1059 Bulgarian
1060 Bihari
1061 Bislama
1066 Bengali; Bangla
1067 Tibetan
1070 Breton
1079 Catalan
1093 Corsican
1097 Czech
1103 Welsh
1105 Danish
1109 German
1130 Bhutani
1142 Greek
1144 English
1145 Esperanto
1149 Spanish
1150 Estonian
1151 Basque
1157 Persian
1165 Finnish
1166 Fiji
1171 Faroese
1174 French
1181 Frisian

1183 Irish
1186 Scots Gaelic  
1194 Galician
1196 Guarani
1203 Gujarati
1209 Hausa
1217 Hindi
1226 Croatian
1229 Hungarian
1233 Armenian
1235 Interlingua
1239 Interlingue
1245 Inupiak
1248 Indonesian
1253 Icelandic
1254 Italian
1257 Hebrew
1261 Japanese
1269 Yiddish
1283 Javanese
1287 Georgian
1297 Kazakh
1298 Greenlandic
1299 Cambodian
1300 Kannada
1301 Korean
1305 Kashmiri
1307 Kurdish
1311 Kirghiz
1313 Latin
1326 Lingala
1327 Laothian
1332 Lithuanian
1334 Latvian; Lettish
1345 Malagasy

1347 Maori
1349 Macedonian
1350 Malayalam
1352 Mongolian
1353 Moldavian
1356 Marathi
1357 Malay
1358 Maltese
1363 Burmese
1365 Nauru
1369 Nepali
1376 Dutch
1379 Norwegian
1393 Occitan
1403 (Afan)Oromo
1408 Oriya
1417 Punjabi
1428 Polish
1435 Pashto; Pushto
1436 Portuguese
1463 Quechua
1481 Rhaeto-Romance
1482 Kirundi
1483 Romanian
1489 Russian
1491 Kinyarwanda
1495 Sanskrit
1498 Sindhi
1501 Sangho
1502 Serbo-Croatian
1503 Singhalese
1505 Slovak
1506 Slovenian

1507 Samoan
1508 Shona
1509 Somali
1511 Albanian
1512 Serbian
1513 Siswati
1514 Sesotho
1515 Sundanese
1516 Swedish
1517 Swahili
1521 Tamil
1525 Telugu
1527 Tajik
1528 Thai
1529 Tigrinya
1531 Turkmen
1532 Tagalog
1534 Setswana
1535 Tonga
1538 Turkish
1539 Tsonga
1540 Tatar
1543 Twi
1557 Ukrainian
1564 Urdu
1572 Uzbek
1581 Vietnamese
1587 Volapuk
1613 Wolof
1632 Xhosa
1665 Yoruba
1684 Chinese
1697 Zulu

1703 Viiteta

Kood  Riik Kood  Riik Kood  Riik Kood  Riik

2044 Argentiina
2047 Austraalia
2046 Austria
2057 Belgia
2070 Brasiilia
2090 Tšiili
2115 Taani
2424 Filipiinid

2174 Prantsusmaa
2248 India
2238 Indoneesia
2254 Itaalia
2276 Jaapan
2390 Uus-Meremaa
2079 Kanada
2304 Korea

2489 Venemaa
2092 Hiina
2184 Suurbritannia
2363 Malaisia
2362 Mehhiko
2376 Holland
2379 Norra
2427 Pakistan

2436 Portugal
2501 Singapur
2165 Soome
2149 Hispaania
2086 Šveits
2528 Tai
2109 Saksamaa
2499 Rootsi
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Tähestikuline sisukord
Tähestikuline sisukord

Numbrid
16:9 71
4:3 71
4:3 PAN SCAN 71
48kHz/96kHz PCM 76
5.1 kanali ruumiline heli 19

A
A-B REPEAT 33
Aeglustatud esitamine 36
ALBUM 37
Album 37, 54, 82
AUDIO 44, 70
AUDIO DRC 74
AUTO PLAY 73
AUTO POWER OFF 73
AUDIO SETUP 74

B
BACKGROUND 72

C
CD plaat 7, 23
CHAPTER VIEWER 38
CUSTOM PARENTAL 

CONTROL 64
CUSTOM PICTURE MODE 

50
CUSTOM SETUP 73

D
DATA CD plaat 6, 53, 61
DATA DVD plaat 6, 53, 61
DIGITAL OUT 75
DIMMER 73
Displei

seadistamise displei 69
esipaneeli displei 10
juhtvaliku displei 12

DivX® 61, 74
DOLBY DIGITAL 44, 75, 

81
DOWNMIX 75
DTS 44, 76, 81
DVD plaadi valik 27
DVD plaat 6, 23, 81
DVD+RW plaat 6, 25, 81
DVD-RW plaat 6, 81

E
Edasiminek 35
EFFECT 60
Ekraani displei

seadistuste displei 69
juhtvaliku displei 12
Esipaneeli displei 10

F
Fail 37, 82
FAST PLAY 25

I
INDEX 37
Intervall 59

J
JPEG 6, 53
Juhtvalik 12
Jätkuv esitamine 26

K
Kasutatavad plaadid 7
Kaugjuhtimispult 

11, 15, 67
Kiirseadistamine 20, 70
Kordamine 32
Kuupäev 57
Kõlarid
     ühendamine 18

L
LANGUAGE SETUP 70
Laste ligipääsu 

blokeerimine 25
LINE 72
Läbisegi esitamine 31

M
MEMORY valik 51
MENU 70
MODE (MP3, JPEG) 58
MP3 6, 53
MPEG 44, 76, 82
MULTI-DISC 

RESUME. 26, 74

N
Nõuanded kasutamiseks 

77

O
ORIGINAL 27
ORIGINAL/PLAY LIST 27
Osa 36, 82
OSD 70
Otsing 35
 valitud punkti, vaadates TV 

ekraanil 35



86

P
PAUSE MODE 73
Patareid 15
PBC funktsioon 28
Pealkiri 36, 82
PICTURE NAVIGATION  

38, 56
Piirangutega esitamine 64
Plaatide käsitsemine 2
PLAY LIST 27
PROGRAM 30
Programmi esitamine 30

R
Rakurss 49
RESET 70
Ruumiline heli 46

S
SCREEN SAVER  72
SCREEN SETUP 71
Seadistuste displei 69
SETUP 69
SHUFFLE 31
SLOW PLAY 25
SUBTITLE 57, 70

T
Tagasiminek 35
Teravus 52
TIME/TEXT 37, 40
TITLE VIEWER 38
TOP MENU 27
TRACK SELECTION 73
TRACK VIEWER 38
TRACKS 37
TV TYPE 71
TVS (TV Virtual Surround) 

46

V
Vaatus 36
Vahetpidamata esitamine

CD/VIDEO CD plaat 23
DVD plaat 23

Viisard 58
VIDEO CD 6, 23

Z
ZOOM 24, 57
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